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TURČIJA" U P A N A P R E Z I D E N -
T A H A R D I N G A . 

Konstantinopel, 14. febr.—Turški 
prestolonaslednik princ A b d u l M e d -
šid E f f e n d i je danes i z jav i l , d a bo-
do, k a k o r upa, odposlanci z a v e z n i k o v 
na konferenci v L o n d o n u pr ihodnj i 
teden nastopal i v p o m i r l j i v e m duhu, 
ker le tedaj se z a m o r e pr ičakovat i , 
da se bodo r a z m e r e na v z h o d u ure-
dile dokler ne bo prepozno, to je , 
dokler n a c i o n a l i s t i ne s k l e n e j o vo-
jaške prf*odbe z ruskimi bol jšev ik i . 
Č e bo T u r č i j a zaradi svoj ih z v e z z 
R u s i j o ruinirana, ne bo t e g a nihče 
d r u g kr iv , k a k o r r a v n o zaveznik i . O 
Z d r u ž e n i h d r ž a v a h se je princ izra-
zil t a k o l e : " V Z d r u ž e n i h d r ž a v a h 
je z d a j to l iko prot i - tu fške a g i t a c i j e , 
da zelo d v o m i m , če se bodo t a m k a j 
sploh k a j ozirali na m o j e besede. 
T o d a z a u p a m na to, da bo n o v o iz-
v o l j e n i predsednik H a r d i n g o b n o v i l 
p r i j a t e l j s k o r a z m e r j e s T u r č i j o in 
ne bo nadal jeva l W i l s o n o v e politi-
ke in to tudi kar se tiče armenskih 
m e j , ki j ih je ta določi l . 

Resnica je . da sem naci jonal ist , 
ker d r u g a č e sploh ne bi bil T u r e k , ni 
pa res, k a k o r poroča jo , da h o č e m 
iti v A n k o r o . P o m o j e m prepriča-
n j u z a h t e v a pravičnost , da nam pri-
z n a j o naše pravice na S m i r n o in 
T r a c i j o . # D r u g a č e v b l i ž n j e m v z h o -
du nikoli ne bo m i r u " . 

A m e r i k a n c a , ki je bil prinesel seboj 
okoli 2000 d o l a r j e v . N j e g o v o trup-
lo je bilo v e č k r a t prestre l jeno. 

V s l e d p o n a v l j a j o č i h se podobnih 
č inov je oblast odredila, da j e treba 
na k o l o d v o r u v Budapešt i vse pot-
nike opozorit i na nevarnost , ki j i m 
preti. O b e n e m si p r i z a d e v a na v s o 
moč, da bi prišla na sled te j organi-
zirani tolpi. 

P L E M E N I T ČIN M L A D E G A 

Z D R A V N I K A . 

R U S I J A I N R U M U N I J A . 

D u n a j , 14. febr .—Rumvfciska vla-
da je i z jav i la , k a k o r pravi b r z o j a v -
ka iz B u k a r e š t a , da je pr iprav l jena 
začeti z mirovnimi p o g a j a n j i s sov-
j e t s k o R u s i j o . 

P o L o n d o n u je pretekli teden kro-
ži la vest . da se bodo mirovna p o g a -
j a n j a med Rusr jo in R u m u n i j o za-
čela v n a j k r a j š e m času. G l a s o m br-
z o j a v k e iz M o s k v e je R u m unij a na-
prosi la s o v j e t s k o v l a d o v R u s i j i , n a j 
pošl je s v o j e delegate k m i r o v n i m po-
g a j a n j e m v R i g o . R u m u n i j a je to 
storila po nasvetu A n g l i j e . 

M E D P O L J S K O IN RUSIJtO Š E 
NI M I R U . 

Varšava, 14. febr.—Med P o l j s k o 
in R u s i j o do sedaj še ni bilo skle-
n j e n e g a def in i t ivnega miru, ker se 
zastopniki s o v j e t s k e v lade brani jo , 
da bi privol i l i na p o l j s k e z a h t e v e 
g l e d e v o j n e odškodnine. 

P o l j s k i delegat i z a h t e v a j o za v o j -
no odškodnino 80,000.000 r u b l j e v v 
z latu, Rusi pa h o č e j o plačati s a m o 
30,000.000 r u b l j e v , pa ne v z latu, 
temveč v bankovc ih , koncesi jah in 
v b lagu. 

O d tu je o d p o t o v a l o n e k a j nadal j -
nih pol jsk ih de legatov v R i g o , da bi 
se vdeleži l i mirovne »konference. M e d 
tem časom pa oblasti skrbno p a z i j o 
na ruske čete, ki se k o n c e n t r i r a j o na 
l i tavski mej i . U r a d n i pol j sk i k r o g i 
so namreč prepričani, da b o d o sku-
šali Rusi konferenco kol ikor m o g o -
če zavleč i , dokler se ne bi r a z m e r e 
tol iko zbol j ša le , da bi lahko začeli z 
n o v o o f e n z i v o proti P o l j s k i . 

R A Z B O J N I Š K A T O L P A N A 
O G E R S K E M . 

B u d a p e š t a , 14. f e b r . — V e č O g r o v , 
ki so se r a v n o k a r povrni l i d o m o v iz 
Z d r u ž e n i h držav , je prišlo v roke 
razbojniški tolpi, ki j ih je oropala in 
pomori la . R a z b o j n i k i se v s i l j u j e j o 
na kolodvor ih v Budapešt i kot vod-
niki. potem pa s p e l j e j o nesrečne žrt-
ve v samotne kra je , k j e r j im v z a -
m e j o denar "in j ih, ako se brani jo , 
postrele. 

Pred n e k a j dnevi so potegni l i iz 
D o n a v e truplo n e k e g a Jur i ja B o d -
nar, ki je pred kratk im prišel iz A -
merike in je nesel seboj 3000 dolar-
iev. K m a l u nato so našli v n e k e m 
r o z d u u m o r j e n e g a n e k e g a d r u g e g a 

P R U S I Z A H T E V A J O V I L J E M A . 
—Berlin, 14. febr.—O priliki bliža-
jočih se vol i tev v Prus i j i namera-
v a j o vodite l j i nemških nac i jonalcev 
spravit i pred vo l i tve v p r a š a n j e , n a j 
se li bivši nemški cesar zopet po-
stavi na prestol ali ne. V s luča ju , 
da bi s s v o j o z a h t e v o propadli , žu-
g a i o z revoluci jo . 

V e l i k a večina N e m c e v ima svo-
j e g a V i l j e m č k a še vedno za nadelo-! 
veka ali bol je rečeno pol-boga. Pre-] 
pričani smo, da ne bodo miroval i to-
liko časa, dokler ne bo zopet sedel 
na tronu. T o d a če mis l i jo N e m c i , 
da se bo z V i l j e m o m na mah povr-
nila n a z a j n j i h o v a n e k d a n j a moč, se 
br idko mot i jo . 

Par iški časniki poročajo , da je biv-
šega n e m š k e g a cesar ja v z a d n j e m 
času p o p o l n o m a zapusti l spomin, 
tako da ne more ničesar pisati. Č e 
v p o š t e v a m o , k a k o i m a j o F r a n c o z i 
N e m c e v že lodcu, se na o m e n j e n o 
poroči lo ne m o r e m o posebno zane-
sti. 

L o n d o n s k i listi n a v d u š e n o poro-, 
č a j o o č inu dr, D u f f a , pr imar i ja Sal- ( 

ford R o y a l Hospi ta l . N e k a j dni ( 

pred B o ž i č e m je bil prenesen v bol-
nico mlad m o ž , bivši v o j a k , ki je pa-
del na ulici. Z d r a v n i k je i zprva mi-
slil, <la je bolnik od lakote oslabel , 
ker se je v z a d n j e m č a s u dogodi lo 
več podobnih s l u č a j e v , z a k a j ve l iko 
odpuščenih v o j a k o v je brez dela.—J 
K m a l u pa se je pokazalo , da g r e za . 
bolezen, ki z a h t e v a n u j n o operaci jo . 
Dr. D u f f j o je n e m u d o m a i z v r š i l . — 
Al i bilo je treba napravit i d r u g o in 
potem še t re t jo operaci jo . P a že po 
drugi operaci j i je bil bolnik zaradi 
prevel ike i z g u b e krv i tako slab, da 
so se zdravhiki bali n a j h u j š e g a . T r e -
ba je bilo pacienta n u j n o pokrepit i 
s t r a n f u s i j o krvi . D r . D u f f je po-
nudil s v o j o kri. T r a n s f u z i j a se je iz-
vršila in nato še t ret ja operaci ja . Dr . 
D u f f je že čez .eno uro po oddaj i 
s v o j e krvi zdravi l s v o j e bolnike. P o 
tretji operaci j i je pacient k m a l u o-
kreval in po B o ž i č u je že ostavi l bol-
nico. N a božični dan je prišel k dr. 
D u f f u a d j u t a n t Jur i ja V . in je v ime-
nu kra l ja izrazil mlademu z d r a v n i k u 
pr iznanje za n j e g o v čin ter g a j e 
obenem vprašal , če ima k a k š n o že-
l jo za s v o j e bolnike. D r . D u f f je 
prosil, da bi dobil s lužbo baš o z d r a v -
ljeni v o j a k , ki je ž n j i m v "krvr^em 
sorodstvu" . O b l j u b l j e n o mu je bi-
lo. — 

ka P . M . Ž u r k o v s k a j a D u v o n o v a je 
bi la pokl icana v g ledal išče " N i k o l -
lo" , da bi prebrala r u s k i m g a r d i s t o m 
r e v o l u c i j s k e verze . U m e t n i c a pa je 
prečitala p u n t a r s k e v e r z e , o č i v i d n o 
naper jene zoper s o v j e t s k o v l a d o . — 
K i j e v s k a z a č a s n a k o m i s i j a je obso-
dila Ž u r k o v s k o na smrt . 

G R O B , K A T E R E M U N I E N A K E -

G A N A S V f e T U . 

V T h a u m o n t u pri V e r d u n u so ne-
d a v n o tega posvet i l i v navzočnost i 
predsednika Mil leranda, maršala Fo-
cha, J o f f r e j a in Peta ina g r o b , ki je 
edini s v o j e vrste na svetu. Rečeni 
g r o b ima nas lednjo z g o d o v i n o : N a 
12. dan meseca jun. 1916. je z a s u l a 
n e m š k a g r a n a t a 60—100 m o ž 137 
f r a n c o s k e g a polka, ki so stali v o-
kopih z nasajenimi bajonet i na puš-
kah. Z d a j v g r o b u v smrt i s to je 
prav t a k o k a k o r so stali ž ivi , vs i o-
boroženi s puškami na ramenih. B a -
joneti so p o l a g o m a pogledal i iz tal 
in t v o r i j o danes prečuden grobni o-
krasek, ki pretrese g lcda lca do m o z -
g a . 

D O U G H E R T Y B O K A R D I N A L . 

R i m , 14. f e b r . — V vat ikanu so u-
| radno razglasi l i , da bo nadškof D e n -
jnis I. D o u g h e r t y iz Phi ladelphi je , 
i o priliki pi^hodnjega k o n z i s t o r i j a 
i prejel kard ina lsko čast. O n bo edi-
ni A m e r i k a n e c , ki bo dobil kardi-
nalski k lobuk. Nadškof Mundele in 
iz A icage in nadškof H a v e s iz N e w 
Y o r k a bosta k a k o r poročajo , tudi 
k m a l u posta la kardinala« 

S O V J E T S K A V L A D A D A L A 

U S T R E L I T I I G R A L K O . 

V m o s k o v s k e m časniku " K o m u n i -
st ičeski j T r u d " je bilo o b j a v l j e n o 

K i j e v s k a igral-nas lednje poročilo. 

K A P I T A L I Z E M — Z A D N J A N A -
D A K O M U N I S T O V . 

G l a s o m b o l j š e v i š k e " L ' H u m a n i t e " 
v P a r i z u je rekel L j e n i n v razpravi 
o oddaj i naravnih b o g a s t e v R u s i j e 
v i zkor iščanje t u j i m kapita l is tom na 
8. s o v j e t s k e m k o n g r e s u t o - l e : " K o n -
cesije, ki s m o j ih dali kapi ta l i s tom, 
s m a t r a m za v a b o . Mi h o č e m o ka-
pital iste s konces i jami privabit i , da 
se vde leže r e k o n s t r u k c i j e social ist ič-
nega g o s p o d a r s t v a . K a j t i mi na ob-
novo s v o j e g a g o s p o d a r s k e g a ž i v l j e -
n ja niti misliti ne m o r e m o razen pod 
p o g o j e m , da si m o r e m o nabavi t i 
bo l j ša mehanična sredstva kapital i-
stičnih d r ž a v " . 

T o se pravi , da so komunist i s 
s v o j i m i teor i jami v praksi t a k o g r o -
z o v i t o pogorel i , da so se k a k o r po-
tapl ja joč i se rešilne bi lke oklenil i ti-
s tega, proti č e m u r so vendar- šli v 
b o j in č e m u r n a p o v e d u j e j o s v e t o v n o 
r e v o l u c i j o : kapi ta l i zma. V času, ko 
b i je s v e t o v n o d e l a v s t v o n a j l j u t e j š i 
b o j za p o d r u ž a b l j e n j e naravnih za-
k l a d o v z e m l j e in p r o i z v a j a l n i h sred-
stev, pa v lada edine komunist ične 
d r ž a v e na svetu vabi v deže lo kapi-
tal iste in j im izroča v i zkor iščanje 
neizčrpne n a r a v n e zak lade s v o j e de-
žele in d e l a v n o moč s v o j e g a prebi-
va ls tva . K r v a v a r e v o l u c i j a in vse 
^epregledne in nepopisne ž r t v e dr-j 
z a v l j a n s k e v o j n e n a j bi tore j ne ime-! 
le d r u g e g a n a m e n a , n e g o spravit i na 
vrh par v o d i t e l j e v ? A l i se bo ev-, 
ropsko d e l a v s t v o res dalo spel jat i na 
ta led? E v r o p s k o d e l a v s t v o pa pre-! 
dobro ve , da sam zase noben razred 
ne more ostati in da je dobrobit de-
l a v s t v a z a g o t o v l j e n a le v splošnem 
b l a g o s t a n j u , v d e m o k r a c i j i , ne pa v j 
sp lošnem g o s p o d a r s k e m razsulu in i 
d iktaturi par p u s t o l o v c e v in vroče-
g l a v c e v . E v r o p s k o d e l a v s t v o , ki je; 
spoznalo laž soc ia lnodemokrat ičnihj 
n a u k o v in sebičnost social ist ičnih; 
v o d i t e l j e v , bo vedelo izreči in izvrši-
ti s v o j o sodbo tudi nad komunist i . 
O d v i s n o je od modrost i in daleko-
vidnost i v lad, da se to č im p r e j e in 
čim t e m e l j i t e j e zgodi . Še bol j pa je 
o d v i s n o od j a s n e g a s p o z n a n j a delav-
s k e g a l j u d s t v a s a m e g a ! 

a Š I R I T E L I S T " E D I N O S T " ! 

H KONCU GRE 

N A Š A Z A L O G A M O H O R J E V I H K N J I G 
ZA L. 1921. 

Med- n j imi je tudi n o v o d e l o : 

T A K O S I O H R A N I M O Z D R A Y J E . " , 
Notri je obilo koristnih nasvetov 
ZA Ž E N E IN D E K L E T A . 

N e z a m u d i t e pri l ike in pohit i te z naroči lom t P o z n e j e 
teh k n j i g ne b o m o imeli več. 
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NAJLEPŠE PIRUHE 
boste dali svojim v stari domovini, ako jim 
pošljete nekaj denarja. 

NAJVEČ DENARJA 
bodo prejeli Vaši, če ga jim pošljete po na-
šem posredovanju. O tem; se boste pre-
pričali. 

NOBENIH SITNOSTI 
za one, ki prejmejo denar, kajti ne bodo 
imeli nobenih potov, temveč bodo dobili de-

v nar naravnost na dom; 

NAJHITREJE IN NAJCENEJE 
PO DNEVNEM KURZU 
ZVEZE Z VEČ BANKAMI 

Obrnite se osebno ali pismeno n a : 

E D I N O S T , 

1849 West 22nd St. CHICAGO, ILL. 
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NASVETI ZA MESEC KATO-
LIŠKEGA TISKA. 

"National Catholic Welfare Coun-
c i l " v Washingtonu je predložil sle-
deče nesvete, kako bi se mesec ma-
rec, ki bo mesec katoliškega tiska, 
n a j b o l j v s p e š n o porabil v ta namen, 
da bi dosegel s v o j ci l j . 

1. Prosi l i so s v e t e g a očeta, da 
razpiše katol iški t isk kot poseben 
n a m e n m o l i t v e n e g a apostolata za 
mesec marec. 

2. V s e redovne družine in samo-
stane je naprosil , da n a j bi celi me-
sec marec o p r a v l j a l e posebne molit-
ve z a bož j i b l a g o s l o v pri tem dela 
k a t o l i k o v z a s v q j t isk. 

3. P o z v a l je vse nadškofe in š k o -
fe na j naroče vsem d u h o v n i k o m , da 
bodo meseca marca v posebnih pri-
digah opozar ja l i vernike na važnost 
k a t o l i š k e g a tiska in j ih pozvali, da 
podpira jo s v o j e časopis je z naroč-
nino in darovi in na j slede krepko 
v o d s t v u s v o j e g a časopis ja . 

4. E p i s k o p a t bo izdal posebno 
brošuro o kato l i škem t isku pod na-
s l o v o m : " K a t o l i k i , ali veste?" 

5. V s i katol iški listi n a j cel m e -
sec marec v svoj ih uvodnik ih k r e p -
k o o p o z a r j a j o s v o j e naročnike in č i -
ta te l je na v a ž n o s t k a t o l i š k e g a t i s k a 
in na dolžnost i , ki j ih ima v s a k k a -
tolik do svoj ih časopisov . 

6. K a t o l i š k i N a r o d n i S v e t Laji -
k o v ( N a t i o n a l Catholic! Laymen's 
C o u n c i l ) in " N a r o d n i S v e t Katoliš-
k e g a Ž e n s t v a " ( T h e Nat ional Coun-
cil of ^Catholic W o m e n ) se bosta o -
brni la s posebnimi o k r o ž n i c a m i na 
vsa katol iška d r u š t v a cele d r ž a v e in 
j ih pozva la , da se kot taka krepko 
z a v z a m e j o za katol iški t isk, n a j usta-
nove posebne odseke, ki b o d o delo-
vali v ta namen, da razš i r i jo kato-
l iške časopise. T u d i na j bi ta druš-
tva priredila ta mesec posebne l j u d -
ske shode, k j e r bi nastopil i g o v o r n i -
ki, ki bi p o j a s n j e v a l i l j u d s t v u po-
men k a t o l i š k e g a t iska. 

7. K o l u m b o v i v i tez i se bodo po-
zval i , da se pred v s e m oni p o s v e t e 
t e m u v e l i k e m u delu, ker so se po-
kazal i , da so z m o ž n i vodit i v e l i k e 
a k c i j e za kato l i ško stvar . 

8. P o ž i v l j a j o , na j bi se p o v s e h 
župni jah sestavi l i posebni odbori , k i 
bi t a k o j stopili s k u p a j in se p o s v e -
toval i o načinu, k a k o doseči k o l i k o r 
n a j v e č j i v s p e h t e g a meseca v n j i h 
ž u p n i j a h . Izdal i naj bi posebne o -
krožnice na svoje č lane in vse k a -
tol ike, izdali posebne brošure, ve l i -
ke napise v c e r k v e n e v e ž e in v druš-
tvene dvorane. 

8. L is t i , k a k o r tudi ti odbori n a j 
bi razpisali posebne nagrade z a o n e , 
ki bi nabrali n a j v e č novih naročni-
k o v na kake liste ali časnike. 

T e nasvete p r e d l a g a m o tudi m i 
našim naročnikom, da j ih p r e m i s l i j o 
in prouče in potem tudi sami k a j 
odloči jo . V s a k a naselbina, ki se b o 
zavedla te s v o j e vel ike dolžnost i , n a j 
nam piše, da j i b o m o poslal i v s e h 
potrebnih navodil . Radi b o m o p o -
skrbeli tudi za g o v o r n i k e , ako bi s e 
priredili kafci shodi v ta namen. 

SV. O Č E O T R E T J E M REDIT. 

Pred kratk im je sv. oče B e n e d i k t 
X V . v encikliki naročil vsem š k o -
f o m , n a j 700 letnico I I I . reda s v . 
Franč iška povsodi s lovesno praznu-
je jo . S v . oče je izrazil žel jo , n a j bi 
se I I I . red povsodi razširil , ker je 
v n jem n a j b o l j š e sredstvo, da se v 
družine in d r u ž b o povrneta mir in 
sloga, da se med l judmi zopet obu-
de bratski od noša j i in se duhovi po-
mire. 
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K SLOVENSKIH N A S E L B I N . v s o b r c e r k7e n i 
1 V * — d v o r a n i M o v i n g Picture S h o w , k o se 

bodo kazale j a k o zanimive s l i k e . — 
V s t o p n i n a je 35c za odraščene in 
15c za otroke. Pridite v s i ! P o v a -
bite tudi s v o j e sosede. Š lo bode v 
korist nove šole. 

Naši otroci bodo zlasti ta teden tu-
di poskusi l i nabrati kol ikor m o g o č e 
vel iko ' L i b e r t y B o n d o v ' v korist no-
ve šole, in to bodo v s a k d a n j a sveta 
obhaj i la , s kateremi bodo napadli 
P r e s v e t o Srce Jezusovo , da bode 
g o t o v o b lagos lovi lo naše delo in nam 

' p o m a g a l o do vspeha. Otroci pravi-

Cleveland, O. — N a , pa je minil 
pust in v s a ta * 'pusta" r e č ! T o je 
bilo drvenje , vse j'e hotelo v zakon-
ski k o š ! O d kar sem V a m zadnj ič 
pisal, so se sledeči podali v " n a š " 
pa " n a š a " s t a n : G e o r g e H r v a t i n 
in Z o f i j a V a t o v e c , oba doma iz Bre-
zovice ; I g n a c i j Zupanč ič iz Šent V i -
da pri Zat ični in Pav l ina Peskar , fa-
ra K r k a ; A l o j z K u ž n i k , iz Mirne Pe-
či in A g n e s Rodič , fara Š k o c i j a n ; 
Jožef Škufca , K r k a , in A n g e l a Sa-
dar ist itako od tam ; Mart in H r o v a t . jjo, da m o r a j o letos dobiti lastno slo-
a i n A n a Janževič iz Šent i [vensko šolo, da ne b o j o več beračili Ambrus, 

Jerneja. John Fonda, fara Groča-
na, in pa K a t a r i n a Cimerman, fara 
Slavina. V s i ti so zasedli barko, ki 
p love po n e g o t o v e m m o r j u zakon-
skega ž iv l jen ja . N a j bi bila nj ih 
v o ž n j a tiha in mirna ter polna žar-
k o v solnca sreče. 

K o pišem o zarokah in porokah, 
naj omenim še drugo zaroko, ki se 
j e vrši la 25. januar ja . N a ta dan se 
je namreč zaroči la s s v o j i m 
nim Ženinom, M a r i j a Mik lavč ič , bila 
je sprejeta v red sester sv. Domini-
ka, ki ima s v o j o materno hišo v A d -
rian, Mich. N j e n o novo ime je Se-
stra Štefani ja . K r a s n e j š e g a menda 
ni, kakor to, da se mlad č lovek, ki g a 
svet vabi z vsemi svoj imi privlač-
nostmi in se mu smehlja , odpove in 
posveti B o g u samemu. T e ž k a je 
sicer pot te odpovedi . Marsikatera 
br idka ura g a čaka. " N e h v a l e ž n o s t 
je plačilo 'sveta". R a v n o tisti, za ka-
tere se je žrtval , dal j im vse svo je 
moči v trudu zanje , nj ih v z g o j o in 
dobrobit , ravno oni mu bodo več-
krat plačal i z nehvaležnost jo . Je 
pa eden, ki vseh teh žrtev ne bo 
pozabil , in to je On, ki je r e k e l : 
" K d o r zapusti očeta, mater, brate 
in sestre radi mene, bo prejel sto-
tero p l a č i l o in bo užival večno z vel i- i 

v z g o j e po tuj ih šolah. P r a v imajo. 
In stariši j ih tudi ne bodo več pustili . 

Chicago , 111. — M i n u l o nedel jo 
smo imeli zopet hude boje , toda ne 
doma v Chicagi , temveč v Jolietu, 
kamor so nas povabil i jol ietski fant-
je na Indoor Base Bal i , ki se je vršil 
v Sternovi dvorani . Chicažani smo 
bili prepričani, da bomo zmagal i , to-

i z b r a - | d a i m e l i s m o s m o l o : to pot smo bili 
tepeni. A l i zato še nismo izgubil i 
p o g u m a in vrgl i puške v koruzo. 
B o že prišel dan, ko bomo zmagal -
ci m i ! 

K o smo prišli v Joliet smo g o v o -
rili s lovensko. T o smo začeli gle-
dati, ko nas polovica jol ietskih igral-
cev niti razumela ni. N a v s a k o 
vprašanje nismo zvedeli d r u g e g a ka-
k o r : " N e rozumi" . — Slednj ič smo 
spoznali, da to niso Slovenci , tem-
več Pol jak i in b o g v e kdo še vse. T o 
nas je presenetilo, ker mi nismo na-
meraval i priti na internacionalno tek-
mo, ampak na s lovensko. Z a t o poživ-
l jamo jol ietske igralce, naj , kadar bo-
do zopet povabil i igralce iz drugih 
naših, naselbin, ne j e m l j e j o k tek-
mam drugih narodnosti , temveč naj 
raje sami pokažejo , k a j z n a j o . 

Igralc i iz Chicage . 

č a n j e " . T o je tista obl juba, ki na-
poti mladega č loveka, ki l jubi B o -
ga, in je poklican, da pusti vse za-
seboj , kar m u svet p o n u j a in se od-
loči za tisto, kar mu Gospod ponu-
ja . T a k o je storila sestra Š te fani ja 
in vemo, da se ne bo kesala , ker 
Gospod je s ladak onim, ki ga l jubi jo . 

T o je bilo v r v e n j a v šoli sv. L o v -
renca te d n i ! Med šolarj i raznih 
razredov je bila huda bitka za prvi 
prize v kontestu za 5 dol. zlat. T a -
k o se delali celi teden, kakor mrav-
lje. Prodal i so vel iko števi lo srečk. 
V s i so se jako dobro izkazali , ven-
dar sta 7. in 8. razred z m a g a l a in 
dobila nagrado. T o d a težko so pe-
te odnesli pred 6. razredom, ki je 
bil takoj za nj imi. M e d posamezni-
mi učenci pa je za n a j v e č j e števi lo 
prodanih srečk dobil p r v o nagrado 
F r a n k K u ž n i k , d r u g o L o u i s K u ž -
nik, t re t jo Stani K u ž n i k , dočim je 
četrto zasluži la A n t o n i j a Kuhel ; Se-
stram in učencem iskrena hva la za 
tako uspešni kontest , kakor tudi 
v s e m onim, ki so kupoval i srečke. 
Z a pet do lar jev z lat so prinesli šo-
larji v s a k pe on penny. Č i s t e g a do-
bičeka pri tem je $319.21. 

I. I. 

Chicago, 111. — P r v a se ja za le-
tošnji fer, katerega b o m o imeli z a 
z idavo šole t a k o j po vel iki noči, j e 
v sredo večer ob pol osmih, po kri-
ž e v e m potu v cerkveni dvorani . » 

V a b l j e n i so vsi , ki bi hoteli k a j 
pomagat i pri tem vel ikem delu. 

Odsek, ki je sprejel pobiranje o-
glasov za program za naš veliki 
Minstrel Show, je začel ta teden s 
svojim delovanjem. Prav toplo pri-
poročamo naše fante in dekleta, ki 
bodo šli po prodajalnah, da jim tr-
govci dajo svoje oglase. Letošnji 
Minstrel bode veliko večji in lepši, 
kakor je bil lanski. Zato se bode 
splačalo oglašati trgovine v tem pro-
gramu. Trgovci so ponos vsake na-
selbine. Kolikor več trgovcev ima 
kaka naselbina, tem bolj je ponos-
na, ker to pomenja napredek in duh 
naprednosti in podjetnosti. 

Postne pridige ima letos vsaki pe-
tek v cerkvi sv. Štefana Rev. Dr. 
Hugo Bi-en O F M . Zadnja pridiga 
pretekni petek je bila nekaj mojster-
sko lepega. Cerkev je bila polna. 

Cleveland, O. — Šel je izpred na-
ših oči, za mars ikaterega za vedno, 
za večino ljudi p a s a m o za eno leto. 
Poslovi l se je od nas z j e z o na obra-
zu in z jez ika so mu sikale zbadl j iv -
ke, češ, bo jaz l j ivc i in pesimisti , ki 
vidite le črno bodočnost , čemu ste 
prišli na ta svet , ki je us tvar jen za 
vesele l judi, ki g a l jubi jo . T a k o ne-
kako se je pos lav l ja l od nas pred-
pust, t a presrečni čas, ki g a je vse-
mogočni nekol iko prekratkega ustva-
ril. K o m a j je prišel, pa je ž e zopet 
izginil. K a k o so se g a veselila de-
kleta, k a k o so g a bili veseli ubogi 
4 'peči ar j i", a šel je od nas, ne da bi 
nas izpeljal iz s a m o t a r j e n j a v prijet-
nejše ž iv l jen je . 

T a k o tarnamo sedaj otožni in od 
sveta zapuščeni samci in samice. Se-
veda, mi se ne vprašamo, kdo je te-
g a kriv, toda če bi v s o s tvar na-
tančneje premislil i , bi videli, da 
smo si sami krivi in nihče drug. A l i 
ni res tako, Jože, Miha, Janez, M a -
rica, Francka in P o l o n č k a ? Ivan, 
ali si nista z A n i c o vedno pomeži-
kovala ? In ti, Miha, ali nisi imel 
vedno na jez iku, da bi vprašal M a -
ry, k d a j se bosta v z e l a ? E v o j ih 
d o k a z o v ! K r i v i s m o s a m i ! T o d a 
n e tarnajmo, ker še ni v s e g a konec 
m b o m o še lahko popravi l i , kar smo 
zamudili . 

K a k o r je izginil predpust , tako bo 
izginil tudi dolgočasni p o s t . - N a r a -
va se bo kmalu odela v n o v o obla-
čilo in stopila bo pred nas, v v s e j 
svoj i lepoti in krasoti , od vseh l jub-
ljena pomlad. T o je čas, ko z a č n o 
pticice plesti svo ja gnezda, ko zač-
no rožice dvigat i svoje g lav ice in ko 
zadobi v i jo l ica s v o j pri jetni d u h . — 
T e d a j pa, družba s a m c e v in samic,' 
g l a v e k v i š k u ! I m e j m o odprte oči 
in ušesa za vse, kar se godi na sve-
t u ! Pohi t imo, da nas pust tedaj , 
k o bo drugič potrkal na vrata , ne 
na jde takšnih, kakoršne nas je pu-
stil letos, k o se je poslovi l od n a s ! 
N a j n a j d e nas vse, ki smo še fant je , 
može, in vse , ki so sedaj dekleta — 
žene. T a k o bomo prevari l i z v i t e g a 
pusta, ki je letos nas prevari l . 

Cheer up gir ls , 
C h e e r up b o y s ! 
S p r i n g is c o m i n g 
A n d lent wi l l g o a w a y . 

Nace izpod Klanca. 
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R E C I IN PIŠI S T O T I S O Č . 

T o " m a l e n k o s t " hočemo Chicaški S lovenci zbrat i za naš 

Narodni Dom in za Slovensko šolo. 
In te dni gredo naši navdušeni in rodol jubni S lovenci o k r o g po naselbini 

kakor mar l j ive čebelice in zb i ra jo za ta vel iki in vzv išeni namen. K l j u k e 
prit iskati ni pri jetna stvar. P o s e b n o ker smo l j u d j e tako strašno različni. 
K e r nekateri ne' m o r e j o drugače, kakor da se o b r e g n e j o ob vsako stvar, pa naj 
je še boljša. V e n d a r to l ikega navdušenja za k a k o stvar, naj si bode narodna 
ali cerkvena, s lovenska naselbina v C h i c a g o še ni bila priča, kakor g a je te 
dni, ko se je sproži la misel j za naš Narodni D o m in za S l o v e n s k o šolo.. In 
kako bi ne bila. K a j bomo res mi Slovenci pustil i da bodo naši otročiči revni 
in zaničevani berački, ki si bodo morali še dal je s v o j o v z g o j o in svoj p o d u k 
B E R A Č I T I pri N e m c i h ? K a j b o m o res Slovenci tako malo zavedni , da 
ne bomo toliko žrtvoval i , -da b o m o s v o j i m lastnim otročičem dali lastne šole? 
Če so j o z m o g l i N e m c i , pa bi je mi ne? N e ! N e ! N e b o j o več gledali po 
strani naših otročičev po tuj ih š o l a h ! N e ! D o m a v lastni šoli j im b o m o 
dali poduka in v z g o j e , da jih bodo v z g o j e v a l e naše lastne učiteljice pod našim 
lastnim n a d z o r s t v o m in pred našimi lastnimi očmi in za nas! 

B y g o l l y ! Sram bi lahko bilo vseh tisoč Chicaških S lovencev , ki spa-
dajo kot farani k svetemu Štefanu, da bi jih tisoč ene šole ne z m o g l o ? T i s o č , 
pa b o m o pustili otročiče v tuj i šoli? 

T e g a pa že n e ! Stokrat n e ! K a j ne, Chicaški Slovenci , da ne ! 
D a bi naši otročiči morali biti berački po tuj ih šolah, s tokrat n e ! 
Začel i smo ! Loti l i smo se vet fkega dela in izpeljali g a b o m o ! 
Zato , Chicaški Slovenci , še enkrat, apel iramo na V a s , p o g u m ! N a p r e j ! 

N i č ne g l e j m o ne na l e v o , ne na desno. R e s nas ni dosti , ki smo navdušeni 
za naš napredek. R e s je vel ika večina, ki g l e d a j o samo od strani, k a j bomo 
dosegli . L e n a j ! Mi pa g r e m o naprej in b o m o šli naprej in šola mora biti . 
ii) narodni dom mora biti in b o ! P a je A m e n ! 

K d o r pa izmed Chicaških S lovencev si z nami tega ponosa in teh misli, 
k n a m ! V naš k r o g ! Sezi v žep in daj , k a k o r smo že mi vsi dali, kakor j ih 
5e dalo že lepo število. 

I m a m o med seboj k a j " s l a k e r j e v " ? i m a m o k a j takih, ki se bodo sedaj 
skrili pod postel j , k o je treba seči v ž e p ? W e l l , come o n ! K d o je ta s laker? 
H e j , kdo hoče biti med nami z a d n j i ? K d o hoče biti 4 'paraz i t " u j e d a v k a , da 
se bode mastil za tu je ž u l j e ? C o m e o n ! P o k a ž e j o se naj s e d a j ! 

N e bo jih vel iko, v s a j med zavednimi katol iškimi Slovenci v C h i c a g o jih 
ne bode v e l i k o ! 

K a k o nas veseli 111 k a k o s ponosom to sporočamo vsem r o j a k o m , da smo 
našli med Slovenci v Chicag i navdušenje , kakoršnega si nismo mislili , da smo 
našli plemenitih in navdušenih src, da smo ponosni. D a l o se bode ve l iko do-
seči. K o l i k o jih je podpisalo po sto, po petdeset. D a , vel ika večina ima pet-
deset ali več . 

R o j a k , brat, pri tebi so morda tudi že bili naši zastopniki . M o r d a j im 
nisi nič dal, ker še nisi prepričan ali se bode res k a j doseglo ali n e ! P o v e m o 
ti, da je šola z a g o t o v l j e n a . M o r d a si se do sedai še p o m i š l j a l ! C o m e o n ! 
Pokaž i se še t i ! N e ne smeš biti z a d n j i ! N e bodi " s l a c k e r " . 

Odbor za zidavo Slovenskega Narodnega Doma 
in slovenske Šole v Chicago, III. 

Distr ik t 1. K o l e k t o r j i ; Mr. F r a n k B a n i c h in M r . F r a n k Gri l l in M r . M a t h 
Grill , 22. Street od A s h l a n d do R o b e y Street . 

Distr ikt 2. K o l e k t o r j a : M r . A n t o n Stonich in M r . A n t o n Brodarich, 22. 
Street od R o b e v dal je proti Cicero. 21. P lace enako. . 

Dis tr ikt 3. K o l e k t o r j a : Mr. Joe Ber ibak in M r . F r a n k Ž o k a l j , 22. P lace od 
W o o d Street do R o b e y Street . 

Dis tr ikt 4. K o l e k t o r j a : Mr. Peter P r a h in M r . A n d r e w Bat i s t ig , 22. P lace od 
R o b e y dalje. 

Distr ikt 5. K o l e k t o r j a : Mr. M a k s O m e i ^ e l in M r . Jos. Jenškovec , 23. Street 
od W o o d do R o b e y . 

Dis tr ik t 6. K o l e k t o r j a : John H o r ž e n in Mr. L e o n Mladič , 23. Street od 
R o b e y dal je proti W e s t . 

Distrikt 7. K o l e k t o r j a : Mr. M a t h Gril l and Mr. John V e r b i š č a r , K r o l l Street , 
Coulter St., 23. Place, Blue Island od R o b e y dalje. 

Distr ikt 8. K o l e k t o r j a : Mr. Jos. Jenškovec in M r . M a k s O m e r z e l , B lue Isl-
and A v e . od A s h l a n d do R o b e y , W o o d Street , L incoln Street in 
R o b e y . 

Dis tr ikt 9. K o l e k t o r j a : M r . John K o s m a c h in M r . John Gott l ieb, 21 . P lace 
od A s h l a n d do R o b e y . 

Dis tr ikt 10. K o l e k t o r j a : Mr. Jakob T u r š i č in M r . M a t h B a š k o v e c , 21. Street 
od A s h l a n d do W e s t e r n A v e . 

Dis tr ikt 11 . K o l e k t o r j a : Mr. John S t a y e r in Mr. P e t e r K u r e , vse ulice med 
A s h l a n d do Halstead in od 22. St. <̂ 0 18. Streeta. 

Dis tr ikt 12. K o l e k t o r j a : M r . Justin P a v l i n in M r . A n t o n Š inkovec , vse ulice 
A s h l a n d in W e s t e r n in med 20. Streetom in 18. Streetom. 

Distr ikt 13. K o l e k t o r j a : Mr. Š te fan K o c e t in M r . A n d r e w Jelenčič, vse ulice 
od A s h l a n d do L a k e (do jezera) med Grand in Divis ion. 

Distr ikt 14. K o l e k t o r j a : Mr. Jos. Ray in Mr. Peter Vrašič, vse ulice med 
Neverno od D i v i s i o n A v e . 

Dis tr ik t 15. K o l e k t o r j a : M r . John H o r v a t in M r . Š te fan K o l e n k o , vse ulice 
j u ž n o od 12. ulice in med Hals tead in L a k e ( j e z e r o m ) . 

Dis tr ikt 16. K o l e k t o r j a : Mr. A n d r e j G l a v a c h in M r . John K l a j d e r m a n , vse 
ulice severno od 18. ulice od 16. ulice in zahodno ( W e s t ) od A s h -
land A v e . 

Distrikt 17. K o l e k t o r j a : 
Cicero. 

Distrikt 18. K o l e k t o r j a : Mr. Anton Banich in Mr. Math Grill, vse ulice W e s t 
od W e s t e r n A v e . proti Cicero. 

Distrikt 19. K o l e k t o r j e : Mrs. Helena Kušar, North Side. 
Distrikt 20. M e d fanti k o l e k t o r j i : Mr. John Petrovčič mL, Mr. Frank Šinko-

v e c i n M r . F r a n k C t a r b a i s . 

Distrikt 21. Med dekleti kolektor ic i : Mrs. Vera Ferkul in Mrs. M. Blay. 

Mr. Frank Kosmach in Mr. Anton Bogolin, eel 
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"EDINOST" 

BELA VRANA. 
Slika iz življenja kitajskih uradni-

kov.—Spisal Rev. Veselko 
Kovač. 

( K o n e c . ) 

K o je m o ž k o n č a l s v o j o povest , 
sem si -mislil: " Č e j e v s e to res, 
kar si mi pravi l , bi l si med tol ik imi 
uradniki pač — bela v r a n a " . D e j a l 
pa s e m : : 

" K i t a j s k a se sedaj p r e u s t r o j a in 
p r e n a v l j a . S a j dobre v o l j e v ladi v 
tem oz iru ne more nihče odrekati . 
A dokler ne i z g i n e s e d a n j e p o d k u p -
l j ivo uradniš tvo iz p o v r š j a , tol iko 
časa s p r a v o p r e u s t r o j i t v i j o ne bo 
nič. M o ž t v o j i h z d r a v i h načel po-
t rebuje s e d a j v l a d a " . 

" V e s e l i m e t v o j e p r i z n a n j e . Ž a l , 
da sem se rodil tr ideset let prera-
no" . 

" A l i si v t e m času, k a r b i v a š tu-
k a j , z v e d e l k a j o s v o j e m b r a t u ? " 
v p r a š a m . 

4 ' P a č . P r e d pet imi leti sem čital 
n j e g o v o ime na n e k e m r a z g l a s u . T a -
k o sem po n a k l j u č j u zvede l , da se 
je p o v z p e l do časti p o d k r a l j a . S a j 
se je tudi l a h k o ; ; d e n a r j a m u za to 
ni m a n j k a l o . A ni ostal d o l g o v 
Š a n t u n g u , k a j t i p o t e m nisem nič več 
videl n j e g o v e g a imena na r a z g l a -
sih". 

" D r u g e g a tore j nisi z v e d e l o 

n j e m ?" 
" K a k o ? Č a s o p i s o v ne berem in z 

l j u d m i ne o b č u j e m . E d i n e n o v i c e 
so z a m e v ladni razg las i , ki z a i d e j o 
včasih v to g o r s k o z a t i š j e " . 

" Č e je bil p o d k r a l j Ju, ki je pred 
petimi leti n e k a j časa v ladal v Šan-
t u n g u , res t v o j brat , potem ti pa 
j a z lahko p o s t r e ž e m s par novicami 
o t v o j e m b r a t u " . 

" P r o s j m ; vese l i lo me b o " . 
" P o d k r a l j Ju, t v o j brat , je bil le 

malo časa v Š a n t u n g u . K e r je bil 
očiten pristaš b o k s a r j e v in je tlačil 
kr is t jane, k j e r je le m o g e l , g a je 
v l a d a v P e k i n g u na p r i z a d e v a n j e 
f r a n c o s k e g a poslanika, zašč i tnika 
k a t o l i č a n o v na K i t a j s k e m , preme-
stila v Šan-si . A tudi t u k a j j e na 
t ihem podpiral b o k s a r j e na v s o moč. 
K o so naposled vstaš i nastopil i z m a -
g o v a l n o in se je z n j imi s tr in ja l ce-
lo cesarski dvor, je tudi p o d k r a l j Ju 
očito pristopil k b o k s a r j e m . H i n a v -
sko je zvabi l dva škofa , n e k a j misi-
j o n a r j e v in sedem evropskih misi-
jonskih sester v s v o j o palačo, češ, da 
more le tako j a m č i t i za nj ih popol-
no varnost . K o je imel v s e v a r n o 
pod k l j u č e m , j im je pa kar naen-
krat z a p o v e d a l odpovedat i se kato-
liški veri . K e r t e g a nihče ni storil , 
je dal kar na mestu v s e g r o z n o po-
morit i ; enemu i z m e d š k o f o v pa j e 
prekla l g l a v o z lastno s a b l j o " . 

Z i zrazom n a j v e č j e g a preseneče-
n j a je starec zr l v a m e in k o sem 

nil, je g l o b o k o z a s t o k a l : 

" L i o b u d e i (vz l ik , ki g a rabi K i -
t a j e c v s l u č a j u s i lnega z a č u d e n j a , 
k a k o r tudi v e l i k e g a strahu. R a z m e -
ram primeren je tudi n j e g o v po-
m e n : " J e li m o g o č e " , " G r o z n o ! " i. 
t. d.) — je li to m o g o č e ? " — In ta-
k o j nato p r i s t a v i : " D a , d a ; z m o -
žen je bil t a k e g a d e j a n j a ! " 

" P r a v tako se je z g o d i l o " , pripo-
m n i m jaz . i 

" I n k a j p o t e m ? " 
" T u d i n j e g a je zadela p r a v i č n a 

kazen. P r i s k l e p a n j u miru je bi la 
ena prv ih z a h t e v evropskih diploma-
tov , da se med d r u g i m i tudi bivši 
p o d k r a l j Ju k a z n u j e s s m r t j o . Za-
m a n je bi lo v s e p r i z a d e v a n j e k i ta j -
skih v e l j a k o v izpremenit i to k a z e n 
v d o s m r t n o p r o g n a n s t v o . . . Cesar i -
ca m u je potem naroči la , da n a j se 
sam zastrupi . K e r t e g a ni maral 
storiti , m u je nalašč z a t o na je t i vo-
j a k pred d o m a č i m p r a g o m — pre-
klal g l a v o . . 

" L i o b u d e i , l iobudei . . . " 
S tarec se je naposled pomiri l in 

v z d i h n i l : 
" N e b o je p r a v i č n o ! " ( K i t a j s k i 

pogani časte nebo kot s v o j e najv iš-
je b o ž a n s t v o . Z a t o ta v z k l i k . 

Glas , s kater im j e izrekel starec 
te besede, je jasno izražal neko ču-
s t v o tihe z a d o v o l j n o s t i , a brez vsa-
ke sledi z loradost i in maščevalnost i . 
K a k a razl ika med z n a č a j i dveh rod-
nih b r a t o v ! 

M e n i pa je nekaj r e k l o : K u j že-
lezo, dokler je vroče , in uporabi l 
sem u g o d n o pri l iko ter d e j a l : " V i -
dim. da ti je b r a t o v strašili z ločin 
in n j e g o v žalostni konec povzroči l 
ve l iko žalost . M o ž t a k o plemenite 
duše je pač vreden bol jše usode ka-
kor je t v o j a . A l i nisi še nič premi-
š l jeva l o katol iški v e r i ? P o p o l n o m a 
neznana ti g o t o v o ni" . 

" N e k o l i k o j o pač- p o z n a m . M o j 
pr i ja te l j mi je v e č k r a t govor i l o nj i . 
D a l mi je tudi n e k a j verskih k n j i g , 
a tačas vsled obilnih pos lov nisem 
imel časa bavit i se ž nj imi. O b pre-
selitvi p o v o d o m o č e t o v e smrt i pa 
sem jih izgubi l — ne v e m k j e " 

" Č e ti je l jubo , ti ž n j imi lahko 
p o s t r e ž e m " . 

" D o b r o ! P o š l j i mi j ih" . 
" T a k o j jutr i j ih dobiš" . 
M e d tem se je že zmrači lo . M o -

ral sem S£ poslovit i . P r e d odhodom 
m e starec prime za roko in p r a v i : 
" P r o s i m , da n ikomur ne prav iš mo-
je z g o d b e , niti, da sem sploh izpre-
govor i l s teboj k a k o besedo. H o -
čem ostati v očeh t u k a j š n j e g a prebi-
v a l s t v a tudi zanapre j — mutec . T a -
ko mi je mir pred svetom z a g o t o v -
l jen . . . " 

P o t e k l a so že tri leta, o d k a r sem 
se seznanil z z a g o r s k i m " m u t c e m " . 
Še v e d n o s a m u j e in slika v svoj i ma-
l ikovalnici . V e r s k e k n j i g e , ki sem 

sem se prepričal lansko leto. N a 
izpreobrni tev pa še ne misli . P a č 
hvali k r š č a n s k e nauke, da so lepi, 
a pravi , da bi tudi nauki starih ki-
ta j sk ih m o d r i j a n o v osrečil i č loveka , 
ako bi ž ivel p o njih. M i l o s t p r a v e 
vere j e pač n a j v e č j i dar bož j i . . . 
D o sedaj so p r a v e bele vrane oni 
mandarini , ki so se izpreobrni l i h 
katol iški veri . U p a j m o , da postane 
naš z a g o r s k i " m u t e c " n a v s e z a d n j e 
tudi v tem oziru m e d k i t a j s k i m i u-
radniki — srečna i z j e m a . 

s v o j e p r i p o v e d o v a n j e z a hip p r e k i - | m u j ih podari l , tudi prebira. O tem nik ji je s v e t o v a l , n a j g r e v b o l n i š - j P e t e r Z g a g a že v dveh števi lkah i 

R A Z N E V E S T I IZ C L E V E L A N D 
D A . — L J U B E Z E N M E D M A -

T E R J O I N S I N O M . 

V naselbini k a k o r je naša, se ved-
no ve l iko prigodi . Ž i v l j e n j e je raz-
nol ično in t a k o so tudi p o s a m e z n i 
d o g o d l j a j i raznovrstni . N a d neka-
terimi se z g r a ž a m o , d r u g e občudu-
jemo, d r u g e zopet p r e m i š l j u j e m o . 

T a k o j po n o v e m letu so se začel i 
pri nas sami izredni dogodki . Ž e 
v p r v e m trenotku n o v e g a leta nas 
je z g r o z o napolni la strašna novica , 
ki je prišla pre j na dan k a k o r je iz-
šlo solnce, namreč, da je p a d l o v 
s m r t n o žrelo 6 oseb, ki so se vra-
čale iz vese lega sestanka, k j e r so se 
p o s l a v l j a l e od s tarega leta. 

P r e d n o je minil novi mesec Ja-
nuar, se je odigrala v isti okol ic i 

nico in.se da operirati . D r u ž i n a Prin- [vzdihuje po chicaških rakih in arn-
čič je skrbno čuva la , da bi v s e osta lo ' kih. U p a m o , da se ga bo kmalu 
ta jno in da bi s in-duhovnik ne zve-1 vsmil i l brat P a v l e , ter mu kakšne-
del, da leži mati v bolnišnici . V s a ^ g a prinesel , pa še malo kislega ze-

pisma so pisali na brata A v g u s t a , ki 
je bil pri n j e m . S l u č a j pa je hotel , 
da so eno p i s m o p o m o t o m a naslo-
vili na d u h o v n i k a , mesto na A v g u -
sta. P i s m o se g l a s i l o : " M a t i je 
srečno prestala o p e r a c i j o in se po-
vrne v k r a t k e m z d r a v a na d o m " . T o 
je bil<3 z a n j d o v o l j . T a k o j je pre-
g ledal celo s i t u a c i j o ter rekel bra-
t u : " Z a k a j mi ta j i š mater ino bo-
l e z e n ? " Sklep je bil s t o r j e n ; ; čez 
dva dni sta odrini la iz bolnice sv. 
A n t o n a , D e n v e r , Colo . — S p o t o m a 
je bolni d u h o v n i k p r i p o m n i l : " B o -
l je in c e n e j e je, da me v o z i j o ž ive-
g a k a k o r p a m r t v e g a " . V C leve land 
sta dospela v nede l jo 31. jan. zvečer . 
D r u ž i n a Pr inč ič je bi la v s i lno tež-
k e m p o l o ž a j u . N j e m u se niso upa-
li povedat i resnice o mater inem sta-
nju, r a v n o t a k o pa tudi mat i ni sme-
la videti sina, s h u j š a n e g a in prepa-
lega, ker bi to s a m o pos labšalo nje-
no že i tak s k r a j n o kr i t i čno stanje . 
O b n j e g o v e m prihodu so bili pri-
prav l jeni na v s e ; ;tudi za prostor 
je bi lo že p o s k r b l j e n o v isti bolnici . 

M a t i j e bi la ze lo ze lo bolna in ni 
m o g l a iz poste l je , sin p a z m u č e n od 
V>lge poti , da se ni m o g e l niti na 

noge opreti . O n a j e s r č n o želela, da 

l ja in hrena povrh. 

d r u g a nepr ičakovana t ragedi ja , spo-
četa v lahkomiš l jen j i g l a v i m l a d e - bi še enkrat v idela s v o j a d v a sina, 
niča, ki bi bil preskrbl jen s premo- ki sta n e k j e daleč na zahodu. N a -
ž e n j e m za vse ž i v l j e n j e , pa ni hotel, 
t e m v e č si je ra je v z e l ž i v l j e n j e za 
m a l e n k o s t n o in n ičvredno s tvar in 
svoj i l jubeči materi zagreni l ž iv l je -
nje do smrti . N j e g o v zg led je po-
snemal n j e g o v tovariš , ki je neko-
liko dni p o z n e j e storil e n a k o v ne-
izmerno žalost svoj ih staršev in ce-
le družine . 

O d tedaj s m o imeli več s l u č a j e v 
smrti v raznih letih starosti . G l a v -
no, kar sem p r a v z a p r a v hotel po-
ročati , pa j e smrt M r s . A n e Pr inč ič , 
matere R e v . A n t o n a Prinčič . U m r l a 
je v nedel jo 6. f e b r u a r j a v C h a r i t y 
bolnici ob strani s v o j e g a sina d u h o v -

n i k a , ki g a je t a k o iskreno l jubi la in 
ki je z a n j vse s v o j e ž ive dni skrbe-
la in moli la, da bi bila t«fko srečna 
in bi dočakala n j e g o v e g a mašniš tva . 
N j e n a mol i tev ni bila z a s t o n j . 

Ž e pred mnogirrii leti, ko je sin 
začel študirati , g a je napadla kruta 

bolezen, ki g a je napolnila s stra-, 

v z o č i m so prišle solze v oči. Z a 
trenutek se p o k a ž e sin A v g u s t , ki je 
spreml ja l d u h o v n i k a . M a t i g a je 
g ledala z n a j v e č j i m z a č u d e n j e m . — 
N j e n a bolečina je otrpni la . G o v o r i -
?a je p o t ihem o B o g u in n j e g o v i h 
sklepih in k a k o j e dober, ker j o je 
uslišal. B o l e č i n e so ji v e č k r a t pre-
trgale besedo. S l e d n j i č v s k l i k n e : 
" O , ko bi še A n t o n a v i d e l a ! " — " J e 
tudi t u k a j " , pravi A v g u s t . " T o r e j 
je B o g uslišal m o j o m o l i t e v " , odvrne 
mati . " K a j se h o č e m o mi nespa-, 
metni l j u d j e z B o g o m pričkat i , da 
bi g a v ž u g a l i v n j e g o v i h sk lepih" , 
je g o v o r i l a dal je s t resočim g l a s o m 
in polnim bolesti , ka j t i radi operaci-
je že lodca j e s i lno trpela k a d a r je 
govor i la . T o noč ni m o g l a v e č po-
čivat i . D u h o v n i k je ostal eno nad-
stropje niž je . 

D r u g i dan so pripel jal i sina k ma-
| terini postel j i . L j u b e č i srci sta se 

S e v e r o v a z d r a v i l a v z d r ž u j e j o 
z d r a v j e v d r u ž i n a h . 

Kašelj, prehlad, 
hripavost, 

so v tem času splošne bolezni • le-
tu. Sku&ajte se jih iznebitL Hitro 
ozdravljenje lahko prepreči resne 
posledice. 

Severa's 
Cough Balsam 

(preje Severov pljučni balzam) je 
bil vporabljan skozi Štirideset let z 
izvrstnim uspehom za zdravljenje 
hripavosti, ranjenega grla, prehla-
da, pokašljevanja in kašlja, ki pri-
haja iz sapnika. Prijeten zavžitelc 
Odrastli, otroci in celo do jenčki g a 
lahko vzamejo. N a prodaj po le-
karnah. Cena 2 5 c in 50c. 

W F . S E V E R A C O . 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

VAŠA OBLEKA 
bo z g l e d a l a kot nova ako jo prinese-

te nam čistiti , barvat i ali popraviti. 

Mi tudi V a š o staro obleko prenare-

dimo po novi modi. 

F R A N K ' S D R Y C L E A N I N C CO. 

Telefon: Central in Rosedale 5694 

Delavnica in urad 

1361 E A S T 55th ST. 

nasproti Lake Shore BanJte. 

COLLIN WOOD — PODRUŽNICA < 
15513 WATERLOO RD. 

SLOVENCEM V JOLIETU! 
N a z n a n j a m o , da k d o r si želi v Jol ietu in t a m k a j sni okolici 

M o h o r j e v i h k n j i g , raznih m o l i t e v n i k o v ali drugih povestnih 
k n j i g in karkol i spada v p o d r o č j e n a š e g a p o d j e t j a , na j se 
obrne na nara t a m k a j š n a z a s t o p n i k a : 

hom ter g a prisili la, da je moral za 
da l j časa prekinit i študi je . M a t i je 
neprenehoma moli la z v e l i k i m za-
u p a n j e m . T a k o je preteklo več let. 
Sin j e dosege l mašniški stan, ne-
isprosna bolezen pa se je zopet in 
zopet og laša la . B i l o je k a k o r bi se 
vrši la borba Yned maternimi prošnja-
mi in mol i tvami na eni strani in med 
s inovo b o l e z n i j o na drugi s t r a n i ; to 
je t ra ja lo z o p e t več let. 

Mat i se je ve l ikokrat i z r a z i l a : — 
" K o bi v s a j j a z umrla prej , da ne 
bi v idela sina u m i r a t i ! " V letu 1918, 
k m a l u po nastopu d u h o v s k e s lužbe, 
je odšel sin daleč na W e s t radi bo l j 
u g o d n e g a zraka. L o č i l a sta se z ma-
ter jo le telesno, v duhu pa sta osta-
la eno. T a k o je mini lo par let. M a -
li je začut i la telesne b o l e s t i ; zdrav-^ 

objel i . D r u g d r u g e g a sta tolaži la in 

s p o d b u j a l a nositi težki kr iž , k a k o r 
je t o v o l j a b o ž j a . V e č k r a t č e z te-
den so sestre pr ipe l ja le sina k mate-
rini postel j i , da je o p r a v l j a l mol i tve 
pri n jenem ve l ikem t r p l j e n j u . T a -
k o tudi v nedel jo dve uri predno je 
mati umrla . 

N j e n p o g r e b j e spreml ja lo iz cer-
k v e sv. V i d a 7 d u h o v n i k o v in vel i-
ko l judi od fare sv. T o m a ž a , ki v 
njeni bl iž ini s tanuje družina Pr inčič . 

T o je bi lo na pepelnično sredo 
z j u t r a j . S p r e v o d se j e p o m i k a l na 
K a l v a r i j o . 

D r u ž i n a Pr inčič ne b o iz lahka po-
zabi la s v o j e dobre matere. Z odkri-
tim srcem ji i zreka soža l je v s a k , 
k d o r je p o z n a l ž i v l j e n j e te d r u ž i n e / 

A n t o n Grdina. 

SLAVNEMU OBČINSTVU 
naznanjam, da popravljam 
in napeljujem vedne in pli-
nove cevi, kakor tudi izvršu-
jem vsa dela, ki spadajo v 
plumbarsko stroko. — Pred 
vsem si zapomnite, da jaz iz-
vršujem vsa dela najboljše 
in za najnižjo ceno. 

Nadar potrebujete naše 
pomoči, pokličite nas po te-
lefonu, ali pa če pridete ose-
bno na: 

JAMES A. JANDOS, 
2042 W. 22nd St, near Hoyne 
Ave., Chicago* HI. 

Tel.: Canal 4108 
JL 

FRANK SEDLAK'S-

MARKO BLUTH, 
505 N. Bluff St., 

J ( 3 L I E T , I L L . 

JOSEPH MUHIČ, 
506 Summit St., 

J O L I E T , I L L . 

O b a g g . zas topnika p r o p o r o č a m o kar n a j b o l j e cenjene-

m u o b č i n s t v u v Jolietu in okolici . 

SLOVENIAN F R A N C I S C A N PRESS, 

1849 W. 22nd St. CHICAGO, ILL. 

R O J A K O M V S H E B O Y G A N , W I S . ! 

Kadar želite poslati denar v staro domovino se obrnite na 

rojaka 

MIHAEL PROGAR 
1621 N. gth S T R E E T S H E B O Y G A N , Wis. 

Varno in zanesljivo pošilja denar v stari kraj, vsaka po šil j a te v 

je jamčena. 

Pozor! 
— Kadar potrebujete raznega pohištva, obnite se 

na mene. V zalogi imam najfinejše postelje in mo-
droce, raznovrstne peči za plin, olje in premog. Pro-
dajam tudi vsakovrstno orodje za vse rokodelske 
stroke. Ravno tako imam v zalogi tudi vse automo-
bilske potrebščine, kakor tudi vse potrebne predme-
te za napeljavo elektrike. Svoje blago razpošiljam 
po celi Ameriki. Pišite še danes po naš cenik! 

k . M. KAPSA 
(General Hardwe store) 

Izvršujemo J 

V S A Z I D A R S K A D E L A . 

K a d a r misl i te gradit i -svoje domo-

ve ali k a k o d r u g o poslopje, obrnite 

se na nas, da V a m d a m o svoj nasvet. 

2448 South Lawndale Ave., 

C H I C A G O , I L L . 

Phone: Lawndale 250. 

2000 - 2004 Blu Island Ave 
Cor. 20th St. 

* * * * * * * * * * * * * * 
Telefon: Canal 6319. 

M A T H K R E M E S E C 
m e s a r 

Priporoča Slovencem in Hrva-

tom mojo dobro in okusno 

mesnico. 

Vsaki dmn sveže meso, kakor 
tudi 

— p r a v e k r a n j s k e k l o b a s e — 

doma delane vedno na razpo-

lago. 

1 9 1 2 W . 2 2 * i 4 C h i c a g o , I1L 
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EDINOST. 
GLASILO S L O V E N S K E G A K A T O L I Š K E G A D E L A V S T V A V A M E R I K I 

Iz jaha dvakrat na teden. 
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v Jugoslaviji. 

"EDINOST" 
M '1 

Ukradel nisem nič, ubil nisem nobenega, druzega pa ne vem. ! P O Z O R ! 

A l i ni tak katolicizem gnila rana na vzvišeni katoliški c e r k v i ? A l i bi! P R E K M U R S K I 
ne bilo bol je za take l judi, da bi ne bili katol iki? V s a j tudi v resnici ni- ' 
so, to so sam<y moderni pogani, " n a š m i n k a n i " z moko katol ic izma, ki je 
pa samo na zunaj . Pfe j , pred takim k a t o l i c i z m o m ! 

In tako je povsodi in vedno, k jerkol i je duhovščina ponižana v na-

vadne državne uradnike, to je v škrice in biriče. 
In v to hočejo ponižati j u g o s l o v a n s k o duhovščino. 

Z a t o smo pa prepričani, da se bo našlo dovol j škofov in duhovnikov 
v Jugoslavi j i , ki bodo r e k l i : ' ' R a j e g r e m o od hiše do hiše beračit svo j 
vsakdanj i kruh, raje bomo šli v tovarne, si 'ga zaslužit , kakor pa da bi 
dali zvečat i besedo božjo, ki nam je izročena po zakramentu mašniškega 
posvečenja. R a j e smrt, kakor pa izdati b o ž j o sveto stvar, katere služab-
nikih smo, kakim beričem ali škr icem! 

In ako bo naša mukotrpna jugos lovanska katoliška duhovščina, ki 
je rodila že toliko krasnih zg ledov junaštva in srčnosti, ko je šlo za obram-
bo črede bož je in zakladov božj ih večnih resnic, ki j ih č u v a in deli narodu, 
odročna v tem odločilnem boju, da ne bo popustila niti za pičico, je z m a g a 
gotova na nj ih strani. 

t • 
In to ji pomozi B o g ! R e v . k . Z . 

DOZORI 
S L O V E N C I ! 

T e dni smo čitali v starokrajskih listih, da se tam resno pr ipravl ja jo 
na boj proti duhovništvu. M e j drugim smo čitali tudi č lanek nekega 
prof . Cicvariča, ki svetuje , naj se za stedaj duhovščina samo "podržav i" , 
t o se pravi, naj država naredi duhovšči 
n i š t v a . P o tem nasvetu, ki je g o t o v o 
n j i h popje so itak samo vladni uradniki, naj bi držrava smatrala duhovni-
k e popolnoma za svoje uradnike, ki jih vlada plača in jih seveda tudi 
s a m a nastavl ja , še bolj kakor je to bilo pod A v s t r i j o , ki morajo pa zato 
s lužit i samo vladi. 

U p a m o , da bo katol iška duhovščina v Jugoslavi j i toliko značajna, da 
b o vsak tozadevni predlog odločno odklonila. 

Res je, da bi bilo na ta način rešeno vprašanja duhovskih plač, kaj t i 
v tem slučaju bi vlada skrbela za nje. 

Res je, da se na ta način duhovniku prihrani neprijeten posel bera-
č e n j a po fari, ko zbira takozvano biro, k j e r čuje mars ikako britko ali celo 
sramotno. 

R e s je, da bo v teh časih protiverskih g o n j se težje dobiti od l judstva 
potrebnih pr ispevkov, da si bo duhovnik ohranil svoje ž iv l jenje . 

V s e to je res in še marsikaj druzega enakega je res. 
T o d a v k l j u b temu pa ostane resnica, ki je nad vse te "res j e " in ta 

j e , da mora duhovnik ostati svoboden in neodvisen od vseh žandar jev , po-
l ic is tov, škricev in beričev in tudi v ladne politike, ako hoče v resnici iz-

a v r š e v a t i s v o j o vzv išeno misi jo, ki jo ima kot duhovnik Gospodov. 
;Z ža lost jo in strahom je moral vsak zavedni" in pošteni Slovenec* gle-

dat i zadnja leta, kako je rapidno padal vpl iv duhovnika med slovenskim 
l j u d s t v o m . Sovražne moči so se spravile pred v s e m na duhovnika in ga 
neprestano blatile, da bi ga narodu pristudile in ga mu odtuji le . K a j se 
p a to p r a v i ? 

A l i se ne pravi to, vzeti narodu vodnika na n j e g o v i cesti kv išku , k 
idealom, k poštenemu, č istemu in č loveka vrednerriu ž i v l j e n j u ? A l i se 

t o ne pravi narod oropati onih branite l jev n jegovih najsvete jš ih svet inj in 
z a k l a d o v , ki so podlaga n j e g o v e g a napredka, in sicer pravega napred 
k a , prave sreče, da, n j e g o v e g a obstanka? 

P o t e g n i l o vsporednico dveh katoliških narodov, ki se borita prav-
k a r za s v o j o neodvisnost in s v o b o d o : Ircev in S lovencev . 

Irski narod je s trogo katoliški. N j e m u je n j e g o v katoliški duhovnik 
s v e t a oseba, duhovni oče in vodnik. 

S lovenski narod je tudi katoliški. T o d a njemu je n j e g o v duhovnik 
* 'proklet i far" . f * 

Z d a j pa pogle jmo, kako se irski narod bori za s v o j o svobodo in kako 
s e bori s lovenski narod! 

Irski narod rodi može alia M c S w i n e y , junake, ki napolnuje jo ves svet 
z o b č u d o v a n j e m in spoštovanjem, ki Ob strani katol iškega duhovnika kot 
s v o j e g a vodnika in tolažnika umirajo za svoj narod. 

S l o v e n c i narod ima pa polno raznih K r i s t a n o v , Ž r j a v o v i. dr. 
D a Srbij^nci nastopajo tako samozavestno, ali ni temu vzrok to, ker 

v i d i j o , da smo narod slabičev brez velikih mož, brez mož alia M c S w i n e y , 
brez mož, ki bi se do skrajnosti žrtvoval i za pravice s v o j e g a naroda, ki 
bi se ne bali smrti za svoj narod? 

" S a c e r d o s constitutus est pro populo". * 'Duhovnik je nastavl jen za 
l j u d s t v o " in sicer od B O G A . Kato l i ško mašništvo je b o ž j e g a izvora, je 
b o ž j a naredba in zakrament svete katol iške cerkve in duhovnik je po-
v z d i g n j e n na vzvišeno mesto poslanstva b o ž j e g a , 4 'Ambassador of C h r i s t " 
— " K r i s t u s o v e g a poslanika", ki ima dolžnost voditi čredo božjo . Zato , 
L a k o je napačno, kako slabo, in kako se maščuje na sveti katoliški cerkvi , 
Icjer se k a k a vlada začne umešavati v nastav l janje duhovnikov, k j e r se 
d u h o v n i š t v o poniža v s lužbo navadnega v ladnega " š k r i c a " ali " š r i b a r j a " . \ 
K a k o naj ima l judstvo spoštovanje do s v o j e g a " d u h o v n e g a o č e t a " ako 
opazi , da je ta " o č e " samo suženj tistih " š k r i c e v " in "b ir ičev" , ki jih 
s a m o tako težko vidi, kateri so mu tako pristudeni? K a k o naj posluša 
v nedel jo besedo b o ž j o iz ust sužnja teh škricev in bir ičev? A l i si ne 
b o m i s l i l : : " E j , saj vem, zakaj me tako uč iš ! T i si ta jni policist škri-
c e v , da me še tu v cerkvi za nje slepiš in p o m a g a š kovat i v ver ige neka-
terih sleparskih višjih političnih k r o g o v " . 

K a k š e n je tak uradni katol ic izem, katerega Vodi uradna, v sužnost 
š k r i c e v in biričev ukovana duhovščina, v idimo na Franci j i . K a k š n e sado-
v e je tam rodil? P o g l e j m o v M e k s i k o ! P o g l e j m o v staro A v s t r f j o ! Po-
v e j m o v I t a l i j o ! P o g l e j m o v vse države, k j e r so tako "srečni" , da i m a j o 
t a k o " v l a d n o " duhovšč ino! ! 

N a j b o l j to v idimo mi tukaj v Amerik i , k jer ž iv imo skupaj za najraz-
l i č n e j š i m i narodi v •n i hiši. m v 

Irci, brez uradne duhqvsine, N e m c i iz rajha, k j e r so bili katoliki v 
v e d n e m boju s Protestanti , Pol jaki iz R u s i j e , k jer so bili zat i rani : k a k o 

V dobri katoliki so t o ! K a k o t u k a j n a p r e d u j e j o ! K a k o krasne cerkve ima-
j o ! K a k o malo so j ih preslepili protiverski fanat ik i ! 

P o g l e j m o pa I ta l i jane! A l i nismo že večkrat culi, da so sramota ka-
tol iške cerkve, kakor tukaj v A m e r i k i ž i v e ? 

P o g l e j m o pred vsem vse narode, ki so prišli iz bivše A v s t r i j e ! 
A l i ni bil značilen izraz, da smo ne ' ' roman cathol ic" temveč " a u s -

tr ian catholic", to se je r e k l o : nobeno nedel jo k nfaši, vsak petek meso, 
e n k r a t na leto k spovedi radi listka in sicer v nedel jo z jutra j , da se hi-
t r e j e opravi. Pri tem pa čitati s a m o protiverske liste,, delati proti duhov-
n i k o m , zasramovati vero pri vsaki priliki, pajdašit i se z n a j v e č j i m i sovraž-
n i k i cerkve, niti centa ne dati za verske stvari , imenovat i vero sam hum-
bug. K o je pa prišla zopet vel ikanoč, pa' spet iti k spovedi in reči t a m ; 

Dobi l sem iz starega k r a j a kole-
darje Presv . Srca J e z u s o v e g a , ki so 
zelo lepi in v resnici zelo priporoč-
ljivi- K d o r bi g a rad imel, naj mi 
piše, pa mu g a bom poslal. K d o r 
je naročen na K l e k l n o v e novine, naj 
pošl je z n a m k o za 2C, kdor pa ni na-
ročen na nje, naj pošl je znamke po 
5c, z a 50c. 

N e daj te se pregovorit i rdečkar-
jem ! V s a k izmed V a s bi moral ime-
ti ta lepi koledar in vsak naj bi bil 
naročen na naše lepe -in dobre li-
ste, ki bi ga vsa j dvakrat na teden 
spominjal i na krščanske zapovedi. 
Morebiti nimate nobenega krščan-
skega lista pri hiši. A l i niste v ne-
varnosti , da pride hudobni neprija-
telLJcrščanske vere in V a s nakrmi z 
'ažmi proti krščanstvu? Če pa ima-
te doma lepe krščanske liste, kakor 
so " A v e * M a r i j a " , " E d i n o s t " in " G l a -
snik Presv . Srca J e z u s o v e g a " , ali pa 

ino samo kot del d r ž a v n e g a T a P r e s ponosom o slovenski metropoli v A m e r i k i , o clevelandski naselbini, ki " a s e J a s t n e N e m ne in Mari j in list 
jako simpatičen tudi Srbom, kaj t i pomeni za nas drugo belo L j u b l j a n o v naši novi domovini Amerik i . Da : I Z ^ t a r e ^ a k r a i a » je to nekaj lepega 

Cleveland - Bela Ljubljana. 
A m e r i k a n s k i Slovenci , ki žive po drugih naselbinah, čestokrat govo-

je temu res tako, boš prav spoznal šele tedaj, ko se boš prepričal na last-
ne oči. 

K o prideš v ameriško " b e l o L j u b l j a n o " , v Cleveland, in postaneš za 
trenutek na St. Clair ulici, k jer prevladuje naš jezik, boš razočaran in boš 
prvi hip mislil, da se nahajaš nekje na "Slovenskem. V s a k a beseda, vsak 
klicr vse, vse je s lovensko. K a k o bi se č lovek ne čutil srečnega sredi ta-
kega k r a j a ! — " H e j , A n č k a ! hej , Mici, Jože in ti, T o n č e k ! 

za V a s same. S tem, da p o m a g a m o 
krščanskim listom, p o m a g a m o raz-
širjati krščanstvo. P o d a j m o se tra 
delo v s i ! K d o r ima liste, j ih na j 
pokaže drugim,~tet jih naj nagovar-
ja, da se bodo naročili. D e l a j m o v 

K a m - b lagor in dobrobit sebi, sosedom in 

mahaš, k j e si pa bila, odkod pa pr iha jaš?" se čuje na vsakem og\u na StJ b o b o m a " ! ^ T ^ V B ° * ^ 

Clair ulici. L e škoda, da presneti " s u h a č i " nastopajo s tako silo po te j ' „ P ° ^ S e m U" 
drugi slovenski metropoli . K o bi teh ne bilo, bi slišali tudi one, katerih 
pet je bi se raz legalo v noč in ki bi njih g las bučal nad tišino Eriškega je-
zera. Pa k a j hočemo, če "onile t a m " zahteva tako. D r a g o m u ! Mi smo 
ž njim " n o matter, if he is right or w r o n g " . — 

Posebno se č loveku dopade, ko vidi toliko trgovin in to veletrgovin 
in podjet i j v rokah naših slovenskih ro jakov. T o nam krepi na§o sarno-l 
zavest in potiska na stran vsak dvom, da bi Slovenci ne imeli energije,! 
zmožnost i in navdušenja za trgovine in razna velika podjet ja . Da, rav-
fco v Člevelandu se č loveku okrepi vera in l jubezen do našega naroda. 
K e r t u k a j vidimo, da je Slovenec sposoben za v s e ; samo dajte mu prilož-
nost in pomagal si bo. 

Nobena s lovenska naselbina v Ameriki nima tako lepe farne šole. 
kakor jo ima elevelandska. Čast S lovencem v clevelandski naselbini, ker 
oni č u v a j o s v o j o materino g o v o r i c o ! Otroci elevelandskih rojakov go-
vore tako g ladko s lovensko kot v stari domovini . 

Razen šole se širi napredek tudi potom raznih izobraževalnih druš-

t e v . ^ . r-..... se zavarujete za slučaj nesreče 

Zbudi se, dragi krščenik, in na no-
ge v boj za sveto v e r o ! P o k a ž i m o 
se, da s m o krščenik i ! L e naprej z 
b o ž j o p o m o č j o po celi A m e r i k i ! Ne 

j posluša j m o zapel j iv ih krščei%kov v 
j bol jševiški k o ž i ! 

A N D R E W G L A V A C H , 

1 8 2 8 W . 2 2 n d St., Chicago, Illinois. 

D r u š t v o Sv. Cirila in M e t o d a štev 18 
S. D . Z. v Člevelandu, O . 

V društvo 
do 55. leta. 

se s p r e j e m a j o člani od 16. 
Za smrtniner se lahko za-

varuje za $150, $300, $500, $1000, $1500 
in za $2000. R o j a k i ne odlašajte, am-
pak pristopite k društvu še danes N a -

T u d i v tem oziru clevelandski Slovenci ne zaosta ja jo , temveč gredo' da ^ ^ n a i , e P š o P r i I i k o » 

I Z a vsa pojasnila se obrnite na druš-pred vsemi naprej . R a z n a dramatična društva pridno skrbe za zabav-
ne prireditve, tako da ima občinstvo d o v o l j domačih zabav na razpolago, j 

Predvsem je važno za slovenski narod v Amerik i in sleherni Slove-
nec je lahko na to ponosen, da imamo v Člevelandu svoj lastni denarni 
zavod, ki je v s lovenskih rokah elevelandskih rojakov. T a zavod deluje 
pod imenom " T h e North American B a n k i n g and S a v i n g C o m p a n y " . 
O b r e s t u j e v loge po 4 % in ima ž e bl izu 1,200.000 v log . T e številke same 
povedo več, kakor bi mogla povedati katerakoli beseda i zgovor jena v 
prid tega podjet ja . P o d j e t j e , ki je v rokah takih mož kakor ta denarni 
zavod, mora napredovati . Že sama imena teh m o ž nam garant ira jo , da 
bo " T h e North A m e r i c a n B a n k " napredovala in povzdigni la s lovensko 
čast pred drugimi narodi v Amerik i . 

Slovenci v Člevelandu, okolici in po celi A m e r i k i , ki nalagate svoj 
težko zasluženi denar po raznih tujih zakotnih bankah, ki jih niti ne po-
znate in ne veste, na čem temel j i jo , sedaj imate priliko, da trgujete s pod-
je t jem, ki je zanes l j ivo in v rokah naših lastnih dobro poznanih rojakov. 

P o d p i r a j m o sami sebe, drugi nas ne b o d o ! V z e m i m o si k srcu ge-
.fclo : " S v o j i k s v o j i m ! " 

K o pride č lovek v tako naselbino, si ne želi drugega, kakor da bi ved-
no ostal v n je j . 

Z a t o pa naj živi in raste naša bela L j u b l j a n a v A m e r i k i — slovenski 
C l e v e l a n d ! -n. 
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AMERICA 

Chicago, 111. — O d k a r sem z a d - N A R O Č A J T E I N P R I P O R O Č A J -
njič poročal o naši kegl jaški ligi, se 
je pri nas precej spremenilo. Zdaj , 
ko se sezona že bliža h koncu, se je 
začel Mladeniški k lub postavl jat i na 
noge. P r a v z a p r a v bi ga moral zelo j 
pohvalit i , pa ga ne maram, ker se^ 
boj im, da se ne bi zaradi hvale pre-
vzel in da se ne bi. potem sreča zo-
pet obrnila. 

Uspehi zadnjega tedna s o : 
February 12th. 

St. Stephens. 
F. " K o s m a c h 193 
J. Terselich 199 
J. K o r e n c h a n 129 

Predsednik Rudolf Cerkvenik, pod-
predsednik Jožef Zakrajšek, tajnik John 
Vidervol ( n 5 3 E a s t 61st Street, Cleve-
land, O h i o ) , zapisnikar Jos B Zaver-
sek. b l a g a j n i k A n t o n B a š č a ; nadzorniki -
A n t o n Strniša, Jos. Zakrajšek, Viktor 
K o m p a r e . 

Društveni zdravnik: Dr. J M Seliš-
kar. 

Z a s t a v o n o š a : John Jerman. 
- D r u š t v o z b o r u j e v s a k o drugo nedeljo 

v mescu v šolski dvorani 

K J E J E M O J S I N 

Jakob Butala, doma iz Rodin št. 11, 
fara Černomel j ? Pred šestimi leti 
je bival v S h e b o v g a n u , Wi s . , potem 
pa je odpotoval v Montano in zdaj 
nič ne v e m , k j e je. K o m u r izmed 
rojakov je k a j znano o njem, naj mi 
blagovol i javit i , ali pa se naj sam 
oglasi , k e r bi od srca rad k a j izve-
del o njem. V kratkem odpotujem 
namreč v staro domovino. 
S teve Stalcer, P. O. , Greanev St. 
L o u i s Co., Minnesota. 
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I 
Mi pošiljamo denar 

na vse kraje 

JUGOSLAVIJE, 
Slovenije, Hrvatske in Srbije. 

Vse posiljatve garantira 

AMERICAN STATE BANK 
1825—1827 BLUE ISLAND AVENUE, 

CHICAGO, ILL. 
J. F. Š T E P I N A . 

predsednik; 

* * * «*"*• 4 > * * •*• * 

* 

* 

* 

* 

* 

* 

A. J. KRASA, 
tajnik. 

... : 



Novice iz Jugoslavije. 
K A K O JE A N T O N K R I S T A N 

P R I S E G E L . 

B e l g r a j s k a " P o l i t i k a " poroča med 
d n e v n i m i p o s e b n o s t m i : G. A n t o n 
Kr is tan , narodni poslanec in bivši 
minister za o b n o v o in prehrano, ne 
pripada nobeni veri. K o g a je ta j -
nik konst i tuante vprašal , katerega 

d u h o v n i k a naj mu pokliče, da izvrši 
p r i s e g o : pravoslavnega, katol iškega, 
protestantskega ali mohamedanske-
ga t je g. K r i s t a n o d g o v o r i l : " P o -
kl ičite pravos lavnega , ta mi je naj-
m a n j m r z e k ! " L e p a prisega in le-
pa doslednost kapita l is t ičnega so-

cial-patriota ! K r i s t a n svo je kari jere 
na vsak način še ne smatra za za-
k l jučeno. 

Zanimivo je vsekakor , da po svo-
jem p r o g r a m u K r i s t a n in n jegovi 
sodrugi ta je B o g a in kral ja , pa so 
vseeno obema prisegli . 

G R O Z E N U M O R PRI T R Ž I Č U . 

N a H u d e m pri K o v o r j u se je zgo-
dil strašen zločin, kakoršen se mor-
da v mirni vasici še nikdar ni z g o -
d i l .Nenadoma je izginila iz svoje hiše 
na Hudem posestnica F a j f e r , vdo-] j e nato odkopal kup in n a š e f v n j e m 
va po umrlem F a j f a r j u , posestniku; t r u p i 0 umorjene sorodnice. Mori lec 
in gost i ln ičar ju v Sebenjah pri T r - : e v t e m h i p u h o t c l u b e ž a t i , a oro-

niki so g a vklenili . 

je bila sama v hiši, pomagal . V če-
trtek 13. j an. je izvrši l zločin, izpral 
kri v veži in truplo skril v kleti , na-
to je odšel domov in vze l k l juče se-
boj. D r u g i dan je pokojno prišla 
obiskat njena sestra in našla v f a t a 
zaprta. Z u p a n ji je povedal , da je 
šla v K r a n ^ k zdravniku. K e r je 
ni bilo nazaj , so j o zčeli iskati, mi-
sleči, da se je umorila sama. Na 
oblasti in sorodnike so začela priha-
jati p isma z njenim podpisom, v ka-
terih je bilo rečeno, da se bo usmr-
tila, da pa vse premoženje zapušča 
sosedovemu sinu. Pisma je seveda 
pisal morilec sam. N a podlagi krva-
vih sledov so sumili, da se je izvr-
šil umor. P o v s o d so vse preiskali 
in povsod je vneto pomagal iskati 
morilec sam, ki je šel zadevo tudi 
sam naznanit orožnikom. K o so 
prišli dne 29. jan. v klet, je dejal 
Zupan : T u je pa g o t o v o ni. In res 
je ni bilo v prvi kleti. P o z n e j e se je 
eden orožnikov spomnil še na dru-
g o klet. T u so našli kup jabolk. 
O r o ž n i k sune z bajonetom v kup in 
potegne ven k r v a v bajonet. Sorod-
nik pokojne A n d r e j Frel ih iz B r e ž i j 

Vaša zadnja ura! 1! 

v o j a k o v , je včasih pri umorjeni , kij k o l i , n i l i j u „ k r o n s k a t e r i l n b o d o 
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ROJAK AM ^'rom
 naznanjava , da sedaj pr iha ja jo 

zadnji dnevi za vse one ki žele dobiti svo je so-
rodnike, pri jatel je in svojce k sebi v A m e r i k o . V kratkem 
bo stopil v v e l j a v o novi zakon, kateri b e zagradil dostop tu j -
cev v A m e r i k o . 

ZATO KDOR ' m a SVO-'e v
 Stari domovini in bi jih 

rad dobil k sebi v A m e r i k o , naj se nemudo-
ma obrne na naju doli podpisana, da V a m preskrbimo potreb-
ne listine, s katerimi bodo V a š i sorodniki mogl i v A m e r i k o . POMNITE tuc*'' bomo midva naredila take listi-

ne na jceneje izmed vseh. 
Zato obrnite se na nas. in prihranite si s v o j denar! 

P i s m a nas lav l ja j te vedno n a : 

JERIC & ŽELEZNIKAR, 
(Slovenska notarja.) 

1849 W. 22nd ST., CHICAGO, ILL. 

ESE 

1 
Prepričajte se! 

D a mi resnično izdeluje-

mo najkrasnejše ženitovanj-

ske slike. 

D a imamo na razpolago 

za sl ikanje najlepše pozicf je. 

Da izdelujemo vsa dela toč-

no in po najzmernejš ih ce-

nah. 

V s e m se priporočam. 

eme ceK 
FOTOGRAFIST 

1439 W. 18th St., cor. Albert, Chicago, 111. 
' P H O N E : C A N A L 2534. 

Nesrečno žrtev z ločinskega pohle-

-zicu. : * 1 * 

Sosedje so sumili, da je morda iz-

Iskal i so io nov-
. , J 1 pa so na ze l jo sorodnikov pokopali 

sod naokrog, a vse zaman. Slednjič D • i • - - 0 
„f. na B r e z j a h pri Mari j i P o m a g a j , 

p a so n a š l i n j e n o t r u p l o v l a s t n i ^ m 

Tdeti. Bi la je umorjena in zakopa-
na pod kupom jabolk. 

Aret iral i so nekega Zupana, so-
sedovega sina. T a fant. ki je bil 
-znan delomrznež, odkar je prišel od 

" E D I N O S T * 

plačani l judje , ki imajo nalogo ute-
pavati našim l judem v g l a v o narod-
no uj edin jen je. T a denar je v prvi 
vrsti namenjen raznim liberalnim či-
talnicam in podobnim društvom za 
utepavanje narodnega ujedinjenja . 

Minister Pribičevič dela torej po 
mažarski metodi grofa K h u e n a in 
T i s z e . Misl i , da bo dosegel z denar-
jem to, kar ubi ja s svo j im razdiral-
nim delom v dušah l judi. 

Če hoče minister Pribičevič ime-
ti kakega predavate l ja o narodnem 
u k d i n j e n j u , potem naj si g a naroči 
na^astne stroške in ta g a bo poučil , 
česar on sedaj še ne ve ali noče ve-
deti. Prot i takemu razs ipavanju dr-
žavnega denar ja in sramotenju slo-
venskega naroda pa mora vsak za-
vedni Slovenec najodločneje prote-
stirati. 

V I N K O A R B A N A S 
C V E T L I Č A R IN P R O D A J A L E C 

vsakovrstnih 

C V E T L I C I N R O Ž . 

I z v r š u j e m vsakovrstne pogrebne 
vence. Pri meni dobite naj lepče šop-
ke za ženi tovanje in druge slavnost-
ne priredbe. Pr iporočam se Sloven-
cem, kakor tudi vsem H r v a t o m in, 
S lovanom v Chicagi in okolici. 
1320 West 18th St., Chitago, 111. 

Phone: Canal 4340. 

ffliiiiiiiiiiii^iiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiHii^ 

Tatvine na > železnicah zopet v 
cvetu. — jZagrebški listi poročajo , 
da d o b i v a j o zagrebški t rgovci zopet 
napol ali pa dqcela oplenjene želez-
niške poši l jatve. N e r e d k o k r a t se 
zgodi , da dobi t r g o v e c na železnici 
popolnoma prazen zaboj . T r g o v c u 
B a u m a n n u je bilo te dni iz enega 
z a b o j a ukradenega b laga za četrt 
mil i jona kron. Škodo m o r a j o seve-
da nositi konsumenti , neglede na to, 
ali dobi t rgovec od železnice povra- ' 
čilo ali ne. 

U m r l je v Li t i j i notar L u k a Sve-
tec, star 95 let. Bil je svoj čas pr-
vak v narodnih boj ih ob č a s u ' t a b o -
rov, državni in deželni poslanec ter 
prvomestnik D r u ž b e sv. Ciri la in 
Metoda. R . i. p . ! 

° Š I R I T E L I S T " E D I N O S T " ! 

Slavnemu občinstvu pri-
poročam, svojo dobro trgo-
vino s železnarijo. V zalogi 
imam najboljše peči, katere 
se greje z oljem, plinom in 
tudi take za premog. V zalo-
gi imam tudi raznovrstno o-
rodje za vse rokodelske stro-
ke. — Kadar potrebujete 
kaj takega, pridite k meni in 
boste najboljše postrežem. 

F. M. NILLES, 
1842 W. 22nd SU Chicago, 

KJE JE MOJ B R A T 

Jožef Stalzar, doma iz N a k l e g a , 
št. 16, fara Černomel j? P r e j je ved-
no n a j r a j e bival okoli V irg in i je , 
Minn. O d nekega rojaka sem slišal, 
da je v zadnjem času umrl nekje v 
P e n n s y l v a n i j i . A k o j e Ikomu k a j 
znano o n j e m , naj mi blagovoli na-
znaniti . Si lno rad bi k a j več zve-
del o n jem, ker odpotujem v krat-
kem v stari kra j . 
S t e v e Stalcer, P . O. , Greaney St. 
L o u i s Co., Minnesota. 

če ste varčni pri eni stvari 
zakaj niste pri drugi? 

— Slovencem v Chicagi 
naznanjam, da izvršujem 
vsa čevljarska dela najbolj-
še in najhitrejše. Sedaj ko je 
neznosna draginja, si veliko 
prihranite, če daste svoje če-
vlje popraviti. Zalegli Vam 
bodo kot novi, poleg tega pa 
ostane Vam v žepu nekaj do-
larjev. Moje delo je izvršeno 
z najboljšimi stroji in je nad 
vse trpežno. — Poskusite in 
prepričajte se sami!, 

Prodajam tudi trakove za 
čevlje, kakor tudi razne kre-
me za čiščenje čevljev. 
Za vse se Vam priporočam 

J. ADAMS, 
1845 W. 22nd St^ Chicago-

Razs ipanje d r ž a v n e g a denarja. — 
V poslanskih krogih se je izvedelo, 
da je minister Pribičevič za pove-
dal vstaviti v proračun za S loveni jo 
za prihodnje leto visok znesek za o-

Prva in edina Slovenska! IBanka 

V AMERIKI 

Kaj boste poslali svojcem v stari kraj 

ZA PIRUHE? 
Najbolj jih boste razveselili z denarjem. Pošljite jim potom 

SLOVENSKE BANKE 

4 1 

f . 

The 
A orth A meric an 

Banking & Savings 
Company 

St. Ciair Ave, and E. 62nd St. 

C L E V E L A N D , O H I O . 

Mi vam nudimo: 
1. Sigurnost: Naše premoženje danes znaša nad en milijon 

dolarjev. Z vsem tem premoženjem vam jamčimo za vsako po-
šilja tev. 

2. Točnost: Naše-čekovne pošiljatve so izplačane v Ljub-
ljani v 13 do 15 dnevih, poštne pošiljatte v 18 do 23 dnevih. Taka 
točnost nam je omogočena radi izvrstnih zvez, ki jih imamo v 
Ljubljani. 

3. Dobra postrežba. Pri nas lahko pošljete denar vsak čas 
o bančnih uradnih urah, naš urad v ozadju banke na E. 62nd St 
odprt v?elo soboto popoldne in vsak večer od 6—8 ure. 

4. Naše cene so vedno nižje kakor kje drugje. 

l^l i l i i i l l i l l l l l l l l^I l l l i i i l l lHil i l i i^v-i. i i i i lHinii i ; ! 
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V PDSTIY JE ŠLA. 
Spisal Fr. Jaklič. 

M a t i j a N o v l j a n v H u d e m ' K o n c u 
in M i c a N o v l j a n o v a roj. Strok z 
B a b jih Gredi sta mož in žena. K o 
bi hotel natančneje 'pozvedovat i , po-
zvedel bi lahko, kdaj sta stopila v 
zakon. K e r pa ni tol iko važno, ne 
maram p o z v e d o v a t i ; zvezana sta že, 
meni ju ni treba šele ženiti. Opiso-
vati vse t rnjeve poti, p o katerih sta 
se ubijala toliko časa, da sta se na-
šla in vzela , pa tudi nečem, da bi mi 
kdo ne očital — kar se zgodi tako 
rado — da l judi opravl jam. 

I . 

Minulo je dobro leto po poroki. 
Pri N o v l j a n o v i h je že tekla okajena 
rodbinska zibel, v kateri se je zibal 
bodoči gospodar. Srečna mati, mla-
da N o v l j a n k a , je prepevala veselo, 
kadar g a je devala v zibel. Stara 
N o v l j a n k a g a je varova l* urokov in 
drugih nezgod, katere so nevarne o-
trokom. In srečni oče, M a t i j a N o v -
l jan, visel bi bil najrajš i nad zibel jo 
in mu igral, da bi se N o v l j a n č e k 
smejal . 

" M i c i k a , meni je podoben", dejal 
je često ženi prav l jubeznico. 

" E j , ti nič ne v e š : m o j e oči ima, 
pa moja usta", u g o v a r j a l a mu je že-
na in se radostno smejala. 

M o ž pa pogleduje ž^no in sina, da 
bi se prepričal, ali je res tako. P o -
tem pa, k o se ni mogel prepričati, 
dejal je od ločno: 

4 4 Pa naj b o ! N o s je pa m o j ! P a 
reci, da ni r e s ! " 

In stisnil je sinčka za drobni no-
sek, da je otrok zajokal . 

" O h , še odtrgal mu ga boš s svo-
jo debelo roko" , posvarila g a je ona 
in ga pahnila od otroka. 

Mlada, N o v l j a n in N o v l j a n k a , sta 
se imela rada. L j u d j e , ki vse zve-

do in vidi jo , niso vedeli povedati nič 
hudega. 

V č a s i sta si prišla res malo nav-
skriž, toda poravnala sta kmalu in 
bilo je zopet dobro. Stara dva sta 
ž ivela sicer na kotu, vendar sta jed-
la pri mladih, ker sta delala. Prece j 
nista misli la iti na kot. K o je pa 
mlada prijela takoj burkle, ko se je 
primožila, je deja la s tara : 

" N a m a ne bo merila ž e l o d c e v ! " 
In prenesla sta stara dva svoje re-

či v drugi konec. Celo kuhala sta 
si v začetku sama. 

E h , stari se neradi u m i k a j o mlaj-
šim in hišna mati le z vel iko nevo-
l jo in jezo izroči burkle snahi. V e č j e 
nezgode pa ni bilo. 

Stara N o v l j a n k a je pazila vedno, 
kako kuha snaha, ali varčuje z mo-
ko in soljo, ali se j i smil i jo drva in 
druge reči. Mica je to opazila in za-
to je varčevala z vsem. K o je pa 
stara izprevidela, da snaha ne gospo-
dinji prenapačno, se je omedila in ji 
I je bila poslej dobra, kolikor je mog-
la. 

N o v l j a n je bil prodal tele mesar-
ju. V nedeljo predpoldnem mu je 
naštel mesar kupnino. N o v l j a n ve-
sel spravi denar. Popoldne po nau-
ku krene v gosti lno, da g a izpije po-
lič ali dva, ker je dobro prodal tele. 
V e s t mu je sicer d e j a l a : 

" P o njo p o j d i ! " 
T o d a o d g o v a r j a l o mu je n e k a j : 
" K d o bo pa pri o troku? Sam bo-

di enkrat vesel !" 
N o v l j a n je poslušal zli g las, stopil 

sam v gost i lno in sedel k mizi. B r ž 
se je lesketalo rujno vince v stekle-
nici in kozarcu. Prihajal i so še so-
sedje in znanci in pričelo se je po-
pivanje. 

N o v l j a n k a je pa zibala, pela in 
prav že l jno čakala moža. Ozirala se 
ie vedno skozi okno, toda mož se le 

jni prikazal. Skrbelo j o je, kam je 

"EDINOST" -
šel, ker ji ni povedal . V cerkvi j e j n e bila šla ž nj im, naj bi bi#l šel sam, 
vedela, da ni, ker so bile l itanije mi- kakor je šel sedaj , samo povedal naj 

CENIK KNJIG 
katere ima v zalogi 

Knjigarna "AVE MARIA" 

nule že izdavna, z a molitev pa tu-
di ni bil prevnet. Izprašuje l judi, ki 
so prihajal i pod oknom, ali ga je vi-
del kdo, toda nihče g a ni videl niti 
vedel, k j e bi bil. Jezila se je, ker ji 
napravl ja take skrbi. Naposled pri-
de mimo soseda Rožička . 

" A l i si videla k j e n a š e g a ? " vpra-
ša v veliki skrbi N o v l j a n k a . 

" K a j ne veš, k j e j e ? " začudi se 
soseda. " A l i ne veš, da je pri Skob-
cu in pi je . . . p i j e ? " ^ 

" P i j e ? Ni m o g o č e ! " odmaje ne-
verjetno N o v l j a n k a . 

" S a j sem ga v ide la ! S a j sedi pri 
Skobcu za m i z o ! Misliš, da pi je vo-
do? M n o g o jih je tam, moj je tudi, 
in pijo, hudo pi jo . . . O h , reve smo 
me žene, nihče se ne briga za nas, 
delamo in se potimo, toda možje za-
p r a v l j a j o " , nadal ju je Rož ička v z d i - ' 
hujoča, ko je videla, da je znanki 
hudo. "Jaz sem že va jena, ker sem 
dolgo poročena, — pa ti ? N o ti se 
moraš šele privadit i" . 

P o teh ne pretolažl j iv ih besedah 
odide, ker se ji je mudilo. 

" O h , v gosti lni sedi in pi je" , vzdi-
hne bridko mlada žena. " M e n e pa 
je pustil samo doma. Prodal je tele, 
denar pa zapiva. U h , k a j b o d e ! P a 
mi niti ne pove, kam g r e ! " 

In hipoma ji je bilo hudo, kakor 
še nikdar ne, kar je poročena. Že l j -
no je pričakovala moža domov, to-
da njen mož, po katerem je tako 
hrepenela, pustil j o je doma ter šel 
v gostilno, česar ji niti povedal n i ! 
Nasloni se na mizo in se zamisli . 

V a j e n a je bila, da ni storil brez 
njene vednosti ničesar in ni šel ni-
kamor. Na. secfaj pa tako naredi, da 
gre v gosti lno, njo pa pusti d o m a ! 
O j , da bi bil vsa j d e j a l : "Mic ika , 

bi b i l ! O h , pokazal je, da me ne 
pogreša, da mu je pijača več kakor 
jaz. T u d i denar se mu ne smili, ka-
kor da bi ga imel preveč. Z a tele je 
izkupil nekaj , a sedaj misli, da mora 
pognati . 

Dete se je zbudilo in se za jokalo , 
ker ni tekla več zibel. Mlada mati 

S e d a j vem, da ste g a V i naščuval i , 
ker doslej še ni bil tak. K a j sem 
V a m - s t o r i l a z a l e g a ? K a j sem se 
pregreši la? A l i sem V a m morda k a j 
oč i ta la?" 

" P a po]di-ponj., če misliš, da n e 
moreš biti pol ure brez n j e g a " , z a -
vpi je mati in gre iz hiše v svo j ko-
nec. 

" P o n j ne grem, kakor bi ne vedel 
se nagne čez zibel, da potolaži in sam, kam d o m o v " , misli sama pri 
zopet uspava dete. 

" K j e je p i M a t i j a ? K a m je še l?" 
vpraša stara N o v l j a n k a , ko pride čez 
nekaj časa v hišo. 

" P i t ! " o d v r n e ' M i c a nevol jno. 

" A l i sta se kaj sporekla, ker se 
držiš tako j e z n o ? " 

" N i č sporekla. Menite, da bom 
vesela, ker a<apravlja denar? S a j 
g a nimamo toliko o d v e č ! In to te-
le tudi ni bilo p r e d r a g o ! " odvrfte o-
sorno. 

" Z a k a j se jeziš, ako si g a privo-
šči mero? A l i ne dela?" 

" Dela ? K a j p a k ! Jaz pa s pre-
križanimi rokami sedim za pečjo , 
ka j n e ? " 

" I . ne huduj s e ! Gospodar je le 
on. Stori lahko po svoj i vol j i , saj 
je vse n j e g o v o " . 

sebi. " S m e j a l i se mi bodo l j u d j e in 
mi privoščil i . O h , mar bi bila osta-
la rajša doma pri očetu in materi V* 

In tožilo se ji je po solnčnih B a b -
jih Gredah, k j e r je preživela lepa 
dekl iška leta. 

V z d i g n e otroka iz zibeli in gre na 
vrt . P o m l a d a n s k o solnce je pr i jaz-
no obsevalo K r a j i n o ; iz tal so kli-
le cvetice in odpirale pestrobojne 
svo je g l a v i c e ; na cvetočem d r e v j u so 
šumeli bučelni roji in krilati pevci 
so se kosali v napevih. V s e se j e 
veseli lo, vse radovalo n o v e g a ž i v -
l jenja. 

L e N o v l j a n k a , mlada N o v l j a n k a v 
H u d e m K o n c u ni bila vesela in se 
ni rado vala p o m l a j u j o č e se ' j iarave. 
Bridkosti in težave z a k o n s k e g a ž iv-
l jenja so ji grenile sleherno vese l je 

" I n m o j e g a ni nič? K a j sem p a ' i n i 1 r o s i I e b u J n a l i c a s solzami. Is-
jaz pri hiš i?" zavpi je razžal jena mla-
da žena in za joka. " O h , g o r j e me-
ni, pa tudi V a m pred B o g o m , ker 
mi ščujete moža, da je sedaj t a k ! " 

" K a k š e n j e ? Z a k a j ga o p r a v l j a š ? 
— Dober je bil vedno, popival ni 
nikdar, in ako je danes šel na en 
kozarec, zato še ni pijanec. — N a j 
ga izpije, kolikor mu ga je t r e b a ! " 
z a g o v a r j a N o v l j a n k a sina, ker ni 
mogla premagati materinske narave. 

V e s t njena je pa bila čista, ker si-
na ni nikdar ščuvala zoper snaho, 
kar se je dozdevalo snahi le v nagli- j 

kala je na vrtu samote, da bi je ne 
videl nihče in bi sama premiš l jevala 
svoje žalostno stanje. Nikdar se j i 
še ni zdelo na svetu tako hudo, ka-
kor to nedel jo popoldne. Pr i t iska-
la je ihteč syoje drobno dete k se-
bi in vzdihovala : : 

" O h , da imam v s a j tebe, sinek 
m o j ! Ne, ti me ne zapustiš , nikdar 
me rfe boš žalil in jezi l tako, kakor 
t v o j o č e ! — O h , dete, l jubo d e t e ! " 

In pol jubl ja la je s inka iskreno in 
se tako tešila. 

( D a l j e prihodnjič .) 

pojdi z menoj, da tudi ti p i j e š ! " Pa ! ci in razburjenost i , 
nič, niti ne pove mi n e ! G o t o v o bi " N a j pije torej? Zapi je na j v s e ? 

1849 W. 22nd St., 
V Z A L O G I I M A M O S L E D E Č E 

M O L I T V E N I K E : 

C h i c a g o , l i l . 

D u š n a paša $1.50 
S l a v a Gospodu, z velikimi č r k a m i . . 1.50 
L u r š k a Mati B o ž j a 1.50, 
Priprava na smrt 1.50 
N e b e š k a hrana 1.50 
Vir ž iv l jenja in svetosti 1.50 
D u h o v n i b o j 1.50 

Šmarnice, Š k u f c a 1.50 

Sveta spoved 1.50 
P r e m i š l j e v a n j e o P r e s v t e m R e š -

n j e m T e l e s u 1,50 
Sv. Jožef 1,50 
E v a n g e l j s k a zakladnica 1.50 
Krščanska mati 1.50 

Šmarnice, V o l č i č : 1.50 

Sv. R o ž n i V e n e c 1.50 
M a r i j a D e v i c a M a j n i k o v a Kral j ica 1.50 < 
Kruh ž i v l j e n j a J. 2.00 
V e č n a Molitev 2/)o 
Molitevnik, Rev. K . Z a k r a j š e k i 

O F M 1.00 
Sv. Družina 2.00 
Bodi m o j naslednik 1.50 
H v a l a B o ž j a 1.00 

o 
C E N I K K N J I G D R U Ž B E S V . 

M O H O R J A . 

K a t e r e ima v za log i knj igarna 
" A v e M a r i a " . 

Jeruzalemski romar, dva zvezka po $ 

Jedro katoliškega nauka 
K a z a l o za Slov. pri jatel ja 

O d blagoslovil 

Kristusovo ž i v l j e n j e in smrt 
Križana usmiljenost 
K r š č a n s k o * katoliško n r a v o s l o v j e . . 

Mesija, I. in II . .del , zvezek 

Nebeška krona 

P a m e t in vera, I. I I . in I I I . del 
z v e z e k 

Prilike P. Bonaventure 
Slovenski G o f f i n e i 
Slomšekovi pastirski listi 
V b o j za temelje krščanske v e r e . . 
V tem znamenju boš z m a g a l . . . . 
Katol iška cerkev, k r a l j e s t v o b o ž j e 

na zemlji 
Z g o b e sv. pisma I. in I I . del zve-

zek 

Ž i v l j e n j e našega Gospoda Jezusa 

•5o 
1.S<> 

.75 
3.00 

.75 

.75 

.50 

.50 

50 
.75 

3.00 
.50 
-50 
.50 

.50 

1.00 

Kristusa 1 
Ž i v l j e n j e svetnikov I. in I.. del 

(stara izdaja) zvezek 4, 
Zore, Ž i v l j e n j e svetnikov I. zvezek i, 
Zore, Ž i v l j e n j e svetnikov I I . zvezek i. 
U m n i kletar :-. 
Gospodarski nauki . . . i 
Naše škodlj ive rastline i . — 5 . zvezek 
P o l j e d e l s t v o 1. in 2. snopič 11 del 
U m n a živinoreja i. in 2. s n o p i č . . . . 
U m n i kmetovalec, 11. in I I I . snopič 
Živali v podobah, 2. zvezek 
B r s t j e 
Cecilija, pesmarica I. in I I . del po i] 
Slovenska pesmarica I. in I I . p o . , i. 
P o e z i j e 
Slovenske legende 
A v s t r a l i j a in nje otoki 
B o l g a r i j a in Srbija 
Pri Severnih Slovanih 
V K e l m o r a j n 
K i t a j c i in Japonci 
P o d o b e iz misijonskih dežel 
D o m a č i zdravnik 
K a k o si ohranimo l jubo z d r a v j e 1. 

in 2. snopič 
Pravl j ice 
N a smrt obsojeni — I g m — R e v . 

' M e š k o 
Lešniki 
Jagode 
Zimski večeri 
Cerkvena z g o d o v i n a 1., 2., 3. z v e z e k 
B o j za pravico, povest 
Deseti brat, povest 
Deteljica, povest ^ 
Fabijola 
Izdajavec, povest 
Križem sveta, povest 
Mati b o ž j a dobrega sveta 

N a krivih potih, povest 

Oglenica, povest 
Perpetua, povest 
Pisana mati, povest 
Ptički brez gnezda, povest 
Razne povesti 
Sorodstvo, povest 

Svetloba in senca, povest 
T v o j e angeljevih češčenj 
Uporniki, povest 
Veliki trgovec, povest 
"Za srečo, povest 
Ž i v l j e n j a trnjeva pot, povest 
Friderik B a r a g a 
F r a n c Pire 
Slovenske večernice od 41. zv. do 

72 zv. po 

,00 

00 
00 
00 h 
50 j 
5o 
50 
50 
50 
50 
SO 
50 
00 
00 

75 
5o 
50 
50 
50 
50 
50 
50 
.50 

50 

50, 
50 
,50 
50 
50 
50 
SO 
5o 
,50 
50 
50 
50 
50 
5o 
.50 
50 
50 
50 
50 
50 
50 
.50 
50 
50 
50 
50 
50 

50 

PODPIRAJTE MOŽA, KI VAS PODPIRA. 
FRANK SUHADOLNIK 

-eliko stori za " A v e M a r i a " in " E d i n o s t , " zato ker je navdušen za kato-
iški tisk. 

On je zastopnik za ta dva lista. 
Rojaki , ali ne mislite, da tak mož zasluži , da kupujete pri n j e m on ima 

VELIKO ZALOGO OBUVAL. 
L j u b e z n j i v a in točna postrežba 

6107 St. Clair A v e . CLEVELAND, OHIO. 

Dr. Richterjev Močan družinski liniment 

Pain-Expel ler upo-

rabljajo že več kot 

petdeset let v skoraj 

vsaki deželi na svetu. 

Z a revmatične 

bolečine, nevralgijo, 

ohromelost, izpahke, 

prenapetje mišic, za 

hitro o d p o m o č 

z g o d n j i m prehladom 

je ta stari zanes^ivi 

družinski prijatelj 

neprecenljive vred-

nosti. 

V s a k lekarnar pro-
daja Pa in-Expel ler . 
Bodite gotbvi, da 

v a m ponudijo prist-

nega z varnostno 

znamko " S i d r o . " Z a -

vrnite vse drugo kot 
nadomestek in po-
naredbo. 

F. AD. RICHTER * CO. 
3rd Are. * 35th St., 
Brooklyn, New York 

POŠILJANJE DENARJA Y 
KRONAH IN DINARJIH 

na vse kraje Jugos lav i je po pošti 
ali te legraf ično po najniž j i dnevni 
ceni. 

I Z P L A Č I L O D O L A R J E V v go-
tovem denar ju po celi Jugoslavi j i 
točno in s popolno garanci jo . 

Mesta , v katerih stranke lahko 
osebno p r e j m e j o poslani denar v 
dolarjih s o : Z A G R E B , O S I J E K . 
V R Š A C , Š A B A C . D U B R O V -
N I K , S P L I T I N B R O D . 

Z a v s a k o poši l jatev od $ 1 0 0 . 0 0 

se plača $3.00. N a j m a n j š a cena 
j e $1.00. 

P R O D A J A Š I F K A R T z a v s e l i-

nije po določeni ceni. 

S P R E J E M A M O D E N A R N E 

U L O G E in p lačujemo od njih 4 % 
obresti. 

D a j a m o nasvete in pojasnila o 
vseh vrstah poslov s v o j i m bra-

ni J u g o s l o v a n o m popolnoma 
brezplačno. 

, E M I L K I S S , 
B A N K I R , 

133 Second A v e . , N e w Y o r k . 

Pripravite se za neodvisnost 

Pri naročilih naslavljajte pisma na: 

SLOVENIAN FRANCISCAN PRESS, 
Varna banka, kamor na-

lagate svoj denar. 

1849 West 22nd StREET CHICAGO, ILL. 

Začnite se sedaj pripravljati na denarno ne-
odvisnost s tem, da začnete vlagati v hranilni od-
delek v Kaspar State Bank. 

Čim prej začnete, prej se vam bodo pokazale 
lepe priložnosti in vspeh. Ko boste imeli denar na 
banki, boste čutili v sebi moč za napredek in posta-
li boste samozavedni. 

. Conservativna in varna banka. Ima vse ban-
čne zmožnosti. Bančna moč nad dvanajst milijo-
nov dolarjev. 

KASPAR STATE BKNK 
BLUE ISLAND AYE,, CORNER 19th STREET 

Da ugodimo onim, ko ne morejo priti med de-
veto uro zjutraj in do petih zvečer, zato bo ta ban-
ka odprta ob pondelkih in sobotah do pol devetih 
zvečer. * * 
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Urejuje Miss Marica. 

g a s p r i j a t e l j s k o besedo pouči. Saj 
z a t o nam da " E d i n o s t " prostor , da 
ena d r u g o n a v d u š u j e m o za vero in 
narod in p r a v o v z g o j o otrok ter ena 
drugo p o u č u j e m o , ka j t i v s a k a ve ne-
kaj , a v s e g a nobena. , 

Nežika Tomec. 

Johnstown, Pa. — C e n j e n e ame-" 
riske S l o v e n k e : — D o p i s neke A m a -
lije Brenčič , ki je bil pr iobčen v E d i -
nosti dne 1. febr. , mi je potisnil pe-
ro v roke, da tudi j a z napišem par 
vrst ic in p o v e m s v o j e misli . 

N i č n i m a m proti temu, da ome-
njena z a g o v a r j a s lovenska ameriška 
dekleta , pač pa se mi ne zdi p r a v , 
da v nič d e v l j e stare " k r a n j s k e Mi-
c k e " . O n a p i š e : 

4 4 K u h a t i z n a j o , to je r e s ; toda le 
z a tiste gospode , ki i m a j o r ivčke , in 
ki se j im k u h a vsaki dan koleraba, 
korenje , repa in k r o m p i r j e v i o lupki . 
Z a l judi z n a j o kuhat i s a m o tiste, ki 
s o v mestu služile. K a t e r e pa ni^o 
bile n ik jer , na z n a j o d r u g e g a k a k o r 
pri jet i za m o t i k o in g r a b l j e " . 

T a k o torej ! 
V p r a š a l a bi c e n j e n o M r s . A . B. , 

k a k o p a je p o m n o g i h k r a j i h v sta-
ri domovini , od koder je g o t o v o tu-
di ona prišla, k j e r ni nobene, ki bi 
se v m e s t u učila kuhat i , — ali jedo 
tam l j t idje in prašiči enako hrano, 
ko lerabo , repo, k o r e n j e in*krcmpirje-
v e o l u p k e ? A l i se morda res za vse 
s k u p a j k u h a ? 

K U H I N J A . 

12. Karfijolna juha z vsukancem 
S k u h a j v y 2 l itra vode malo na cve-
tke zrezano karf i jo lo . N a t o v s u k a j 
iz 1 d r o b n e g a j a j c a in J4 litra mo-
k e močnik, ki g a stresi v 3 d k g raz-
be l jenega s u r o v e g a masla ali masti , 
in tol iko časa m e š a j , da se zarume-
n i ; pri l i j mu litra f u h e peterši-
l j e v k e ali od kosti in k u h a n o karf i -
jo lo z v o d o vred, osoli jo, p r e m e š a j 

k m a l u nauči tudi peči k e k e in po- . t e r k u h a i 10 minut, 
dobne stvari , po pride v A m e r i k o . ( Zeljnata juha s krompirjem. 

Mrs. A . B . piše tudi, da se mla- Z r e ž i na. debele rezance y 2 s rednje 
Ampri Iran let* n ^ i n , - ' v e h k e o l j n a t e g lave , jo operi in du-

Iši v kozi na 4 d k g masti s par ko-
lleščki čebule. K o se ze l je nekol iko 
zarumeni in z m e h č a , pridaj 1 debel 
o lupl jen in na male kocke zrezan 

v s a k a neka j , a v s e g a n o b e n a ; to je 
naravno. K a t e r a zna kuhat i v sta-
rem k r a j u kar se t a m kuha, t ista se 

? 
0 

FOR OUR YOUNG FOLKS. 

de s lovenske A m e r i k a n k e n e k a j na 
v a d i j o v šoli, nekaj pa doma pri ma-
terah." 

K a k o pri m a t e r a h ? A l i niso tudi 
te matere k r a n j s k e M i c k e , ki so pri-
šle iz s tarega kraja , ki ne z n a j o dru-
g e g a k a k o r pri jet i za mot iko in g r a b -
lje in ne z n a j o d r u g e g a kuhati ka-
kor za t iste gospode, ki i m a j o rivč-
ke, k a k o r pravi o n a ? 

Jaz nisem v s tarem k r a j u služila 
v mestu, pa sem že za l judi kuhala 
in d r u g a dela oprav l ja la , k o sem bi-
la sedem let stara in sem poleg mo-
tike in g r a b e l j znala pri jet i tudi za 
kuhavnico, metlo , srp, da celo za se-
kiro, koso in cepec, in potem, ko 
sem v A m e r i k o prišla, sem znala tu-
di-za r a z v a j e n o ve l ikomestno gospo-
do kuhat i , ki je bila prav z a d o v o l j n a 
z menoj . P a ne, da bi se hval i la , 
temveč da p o v e m resnico. 

Jaz v e r j a m e m , da ni takih mater , 

Č e z n a j o 14 let stara amer iška d e - ( k i bi si želele slabih otrok in ki bi 
k l e t a peči keke, — čast j i m ! Zna- rekle svo j i h č e r i : : " P o j d i po ulici 
j o pa z a t o v starem k r a j u stare in in se potepaj o k o l i ! P o j d i plesat 
mlade M i c k e kuhati ž g a n c e , š truk-

krompir, g a osoli, zali j z i l/2 do 2 
litra g o r k e vode in vse s k u p a j ku- ' 
haj ure. P r i d a j še žl ičico m a g i j a . 

14. Vegetarijanska juha z zele-
n j a v o . O l u p i debelo v r h z e m e l j s k o 
kolerabo, o s t r g a j in operi 1 koren in 
oboje nareži na drobne rezance, stre-
si j ih v lonec in zal i j z 2 l i troma 
vode. K o se je že y2 ure kuhalo , 
dodaj % litra iz luščenega g r a h a in 
er^ ol\|pljen, na kocke zrezan k r o m -
pir. K o se je tudi vse s k u p a j še 
pol ure kuhalo, pr idaj 1 o s m i n k o li-
tra opranega riža in g a k u h a j z dru-
gim še u r e - P o s e b e j pa napra-
vi p r e ž g a n j e iz 2 žlic (6 d k g ) masti 
in malih 2 žlic m o k e (5 d k g ) , iz 
drobno z r e z a n e g a peterši l ja in čebu-
le, k o se zarumeni , g a razredči z za-
j e m a l k o vode. T o p r e ž g a n j e prili j 
iuhi, ki ji pr idaj še ščep popra. K o 
je juha pet minut vrela, jo izl i j v 
skledo, ki si v n j e j že prej razmo-
tala 1 r u m e n j a k . 

15. Prežgana juha (kimljevka). 

in pridi z j u t r a j ob treh d o m o v !"•— 

l je , peči potice, cvret i f lancate , kro- T o d a kol iko starišev je t u k a j in v 
fe i. t. d., kar v A m e r i k i zelo izur- I starem k r a j u , ki t e g a s v o j i m otro-
j e n e kuharice ne vedo. V s tarem kra- kom ne brani jo , k o ti sami od sebe R a z k r e j v ponvi za j a j c e masla ali 
j u res ne z n a j o peči k e k o v , ker to to delajo, in ki se z a n j e malo ali pa 
ni navadna hrana za de lavca in k m e - nič ne b r i g a j o . D a plevel raste, ga 
ta , ker je predraga . Za dobro go- ni treba sejat i , ker sam rad r a s t e ; 
spodinjo je bol je , da zna kuhati pri- da pa plevela ni. ni zadost i , da se 
prosta , z d r a v a , tečna in cenejša je- ga ne seje, temveč g a je treba tudi 
dila. zat irat i . 

N i k a k o r torej ni prav ično očitati Č e hočete tore j ene braniti , ni treba 
k r a n j s k i m M i c k a m , da ne znajo peči zato drugim še v e č j e kr iv ice delat i ! 
k e k o v , k a k o r bi ne bilo p r a v očita- P a brez zamere. Jaz sem hotela 
ti amerišk im dekletom, da ne zna- samo svoje misli povedat i . V s a k a 
jo kuhat i za p r a š i č e , s a j j im t e g a ni n a j pove svo je misli, ker več g lav 

masti in prideni 3 z v r h a n e žlice ječ-
menove m o k e ; m o k o t a k o j m o č n o 
mešaj , da se t e m n o zarumeni . Po-
tom pri l i j litra mrzle v o a e in me-
ša j to l iko ,časa , da se p r e ž g a n j e raz-
pusti. N a t o pri l i j še 1 liter gorke 
vode, osoli . pr ida j ščep stolčene 
h i m n e , pa 1 l o v o r j e v list. K o pre-
ž g a n k a vre v s a j % ure, ji pr imešaj 1 
celo stepeno j a j c e . K o je še pre-
vrelo, jo z l i j v skledo na opečene re 

treba, ker l i h sploh n i m a j o razen po več ve. Če se pa katera na eno ali zine črnega kruha ali jo daj posebej 
farmah. D r u g a č n e razmere, drugač- d r u g o stran preveč zaleti , se ne sme-
ne potrebe. G o t o v o pa je, da zna mo na n j o jezit i , t emveč na j jo dru-

k ž g a n c e m na mizo. ( L a h k o juhi 
prideneš nekol iko kisa.) 

^ ^^ ^^ ^^ 
T A L E O F A N A P O S T A T E . 

II. 
N e i t h e r father nor daughter spoke on 

the h o m e w a r d w a y ; or did Mrs. K r a i 
say a n y t n i n g to M a r y even w h e n she 
learned the particulars of the interview. 
H e r maternal heart never yearned so in-
tensely over this unhappy child as n o w 
— i t excused her; it plead for her; it 
hoped against hope for her; and it w e n t 
forth to her in added tenderness. It 
made her voice take an exquisitely a f f e c -
tionate tone in adderssing her; her eyes 
to shine with a m o s t t o u c h i n g expres-
sion of love when they turned upon her, 
and her slightest attention to have a 
tender solicitude. T h e girl shrank f r o m 
them all. N e r mother's kindness was 
kil l ing her. A l a s ! it seemed to be shat-
tering her heart; but it w a s powerless 
to fell the wall erected b y her o w n un-
happy passions. 

, H e w h o s e wiles had destroyed her 
most precious interests, had also w o n her 
heart, not to love him with the pure 
f lame of maidenly affect ion, but to be 
fascinated b y h i m ; to live in his pre-
sence with a singular blending of de-
light and fear; to sigh for his approach, 
and yet to feel relieved b y his depar-
ture. T h e o b j e c t of this strange regard 
had been aware of it f r o m the first; but, 
as the demolition of her religious prin-
ciples had been the sole aim of his in-
fernal work, he did not seek to enhance 
that regard further than w a s necessary 
for the a c c o m p l i s h m e n t of his task. H e 
did not even betray to M a y , w h a t he 
had so well divined,—her love for h i m , — 
and she fancied that her maidenly re-
serve had guarded even f r o m him her 
unhappy secret. 

O w i n g to her vigi lance over her con-
duct in this respect, the g o s s i p s of the 
town, while t h e y sometimes descanted 
on the singular int imacy of M a r y Krai 
with the Protestant f a m i l y of the L o r i -
mers, they did not couple her name with 
handsome, aristocratic Claude Lorimer. 
H e was the favorite in a circle so much 
higher than that in which the y o u n g 
Catholic girl was received, and he had 
never been met in her c o m p a n y abroad. 
E v e n her parents, n o w in their anguish, 
reflecting upon every incident in M a r y ' s 
life to which t h e y m i g h t trace the cause 
of her apostasy, and attributing it at last 
to her acquaintance with the L o r i m e r s , 
blamed alone the ladies of that f a m i l y — 
the t w o accomplished sisters of Claude, 
for his name never had been mentioned 
to them. 

W h e n the old couple imagined t h e y 
had discovered the source of their d a u g h -
ter's erro. Mr. K r a i p r o m p t l y f o r b a d e 
her visits to the Lorimers. She refused 
to obey, and it required the interference 
agrain of the fond m o t h e r to prevent an 
instantaneous separation. 

" Y o u w o n ' t win her "that w a y , T i m . 
dear; ;its o n l y b y b e i n g tender with 
her: b y f o r b i d d i n g her nothing awhile". 

T h e poor old man w a s forced to ac-
quiesce. 

D i c k Krai, M a r y ' s brother, and her 
seniof b y five years, universally b e -
loved for his m a n l y , generous charac-
ter, w a s ignorant of his sister's sad con-
dition. H i s parents, fearing f r o m his 
impulsive nature some outburst that 
m i g h t drive her f r o m home, carefully 
refrained from telling him. But he sud-
denly w a s made aware_9f it. A t h o u g h t -
less friend asked him one day if there 
w a s truth in the report that M i s s Krai 
had renounced her faith. 

A look of blank astonishment was 
D i c k ' s reply. T h e friend detailed all 
the rumors ,he hati h e a r d — M a r y ' s o w n 
reported a v o w a l to her Protestant ac-
quaintances that she never again would 
enter a Cathol ic Church. 

" G o o d a f t e r n o o n ! " said Dick, and he 
turned abruptly a w a y . H i s horrified as-
tonishment, and his desire to learn the 
truth f r o m his sister's o w n lips, seemed 
c h o k i n g him. A r r i v e d at home, and fail-
ing to find her below stairs, he bounded 
to her room. She divined the o b j e c t of 
his sudden and unwonted intrusion, and 
she met him with the same sullen f i r m -
ness with wrhich she had answered her 
parents. T h e y o u n g man did not restrain 
his a n g e r ; it flashed out in a perfect t e m -
pest, so that the girl somewhat scared, 
shrank f r o m him. H e strode after her. 

" B e g o o d enough to inform me", he 
said, his a n g r y tones c h a n g i n g to those 
of bitter sarcasm, " w h a t faith y o u intend 
to e m b r a c e ? " 

" I do not k n o w that I shall b e c o m e a 
member of any church", she answered, 
still c o w e r i n g ; "not at least until I dis-
cover the one that contains the truth". 

" T h e truth", he repeated m o c k i n g l y ; 
and he laughed, a hoarse, unnatural 
laugh. 

T h e n he said with stern determination: 
" M a r y , if y o u persist in this fol ly I 

shall disown you, and the same roof shall 
not shelter us". H e left her to seek his 
parents. 

T h e unhappy girl was n o w determined 
to leave h o m e ; the united entreaties of 
father and mother did not avail to de-
tain her; and that night saw her a guest 
of the Lorimers. She w a s received w a r m -
l y ; and she made a feint of being con-
tented, but it w a s only a feint. A l o n e 
in her room, her sick, desolate heart en-
tirely g a v e w a y . H a v i n g lost her faith 
in prayer, in H e a v e n , wel l -nigh in God, 
the future was a darkened road which 
she shuddered to contemplate. A l l that 
night she walked her room and w e p t ; 
in the garish dawn of the morning, w h e n 
t o o exhausted to continue longer her 
aimless pacing, she unfastened her dress 
preparatory to t h r o w i n g herself upon 
the bed. her f ingers came in contact with 
the cord of the little miraculous medal 
which she still wore. She tohe it off . 

" W h v do I wear it?" she said bitter-
ly. " w h e n I believe no longer oven in 
her. and she would not help such a 
wretched b e i n g as I am'*. 

( T o be continued.) 
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PRIMEREN OKRASEK VSAKE KRSCANSKE H1SE 
SO KIPI PRESV. SRCA JEZUSOVEGA, MATERE-BOŽJE, SV. ANTONA, SV. JOŽEFA, I. T. D., KI JIH IMA V ZALOGI KNJIGARNA O O FRAN-

ČIŠKANOV V CHICAGI, ILL. 

Štev. 3. Š t e v . 5. Š t e v . 6. 

Rožni venci z zlatim križcem stane-
jo po $1.00. 

Rožni venci na zlati verižici s tanejo 
$1.50. 

Velikost slik in cene: Kip 12 inčev visok stane: $2.50. — 16—17 inčev $4.00. — 21 inčev $5.00. — 24 inčev $6.50. 
Ko naročate te kipe, ne pozabite navesti štev. kipa in pa velikost ki jo želite. 

SLOVENIAN FRANCISCAN PRESS 
1849 West 22nd Street CHICAGO, 
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"EDINOST" 

/ 

" D a , da, k o l i k o r p o t r e b u j e ! , A l i 
v e š , k a j v s e p o t r e b u j e j o l j u d j e ? N e -
kater i misl i , da p o t r e b u j e tobaka, 
d r u g i v i n a in ž g a n j a , tret j i g o s p o s k e 
o b l e k e in z o p e t d r u g i še k a j d r u g e -
g a , o č e m e r ni da bi g o v o r i l . S po-
t r e b a m i o p r a v i č u j e j o ti l j u d j e za-
p r a v l j i v o s t , in če bi imel i še v e č 
z a s l u ž k a , bi si v e n d a r ne prihranil i 
nič , ker j i m r a s t e j o potrebe še hi-
t r e j e . T o d a s a m c u ne z a m e r i m j a z 
to l ikanj . K d o r imži pa o troke in za-
p r a v l j a , ta je pa po m o j i h mis l ih 
ubi ja lec . — P r e d hišico n a š e g a sose-
d a S m u k a si v idel k u p o t r o k ; lako-
ta j i m g l e d a iz oči in s k o z raztrga-
no o b l e k o ; iz hiše v s a k o leto po-
g r e b ; oče pa pi je . K e r h o č e j o ži-
vet i starši , u m i r a j o o troc i " . 

J a n e z j e p r i t r j e v a l nat ihem, ker se 
j e s p o m i n j a l ža lostnih domačih raz-
m e r . — In vendar se m u je toži lo p o 
d o m u , k e r je bi lo t u k a j vse t a k o 
m a j h n o , n i z k o in tesno. K a m o r bi 
se i z tegni l č l o v e k , bi se zadel . H i š i -
ca k a k o r igrača , in v r t bi preskoči l . 
V sobi, v spalnici v s a k kot iček po-
rabl jen ; v e č e r j a o d m e r j e n a in od-
v a g a n a , da bi še z a berača ne osta-
lo, p r a v k a k o r v tvornic i od ločen č a s 
za delo in za poči tek. P o s t e l j a , oz-
k a k a k o r krsta , ima k o m a j prosto-
ra v spalnici . V se o z k o , vse tesno. 
N e b o s t e s n j e n o med g o r a m i , dol ina 
med hribi, v o d a med s trmimi b r e g o -
vi, hiše v soteski , l j u d j e med z i d o v -
j e m . O h , d o m a pa širno o b z o r j e , 
prsto in odprto, široki t ravniki in 
r a v n o p o l j e in p o v s o d prostora z a 
hiše in za l j u d i ! I n k o l i k o je časa 
z a delo, za poči tek , za ž i v l j e n j e ! T u -
k a j pa se v s e m l j u d e m n e k a k o mudi 
delat in p o č i v a t , ž i v e t in u m i r a t . — 
O h , in to *se i m e n u j e ž i v l j e n j e , to 
p r o s t o s t ! 

T a k š n e misl i so o d g a n j a l e spa-
n j e Janezu, k i j e n e j e v o l j e n in za-
v is ten poslušal , k a k o trdno spi to-
v a r i š v nič m a n j tesni poste l j i . V 
s p o m i n u so se m u vrst i l i l jubi do-
mači kraj i , z d a j v jasni , z d a j v tem-
ni luči, k a k o r da bi se z d a j bl ižal i , 

z d a j o d d a l j e v a l i . Ce p a je odprl tež-
ke oči , t so izgini le v črni temi pod 
n i z k i m s t ropom vse p isane s l ike in 
e n a k o m e r n i š u m od t v o r n i c e se je 
rogal rahl im, m e h k i m , j o k a v i m č u v -
s t v o m z a p u š č e n o s t i in d o m o t o ž j a . — 
T o d a k a j m u p o m a g a j o č u v s t v a , k o 
m u brani in p r e p o v e d u j e ponos, da 
bi se vrni l p o n i ž n o d o m o v , k o je od-
šel t a k o m o š k o . D a , če1 bi g a popro-
sili domači , da n a j se vrne , ali ga 
v s a j pokl ical i n a z a j , ukaza l i m u ma-
gar i , to bi bi lo d r u g a č e . J a n e z u se 
j e zdelo , da bi se pokori l . 

K o m a j je lahno z a d r e m a l siromak} 
g a j e že k l ical t o v a r i š , da na j v s t a n e . 
P o b i t na duši in na te lesu je iz lezel 
J a n e z iz lež išča in p o m a l e m z a j t r -
ku so se napoti l i vs i š t i r je , fanta 
napre j , oče in hči za n j i m a , proti 
tvornic i , k a m o r so se z g r i n j a l i de-
lavci in de lavke , resni, malobesedtai, 
k a k o r v s trahu pred n e v i d n o si lo, ki 
jih je z g a n j a l a -skup. N a dvor išču 
tvornice se je razdel i la m n o ž i c a . — 
Ž e n s k e so se Obrni le na eno stran, 
moški na d r u g o , in loči la se je grm-
ča za gručo, l i var j i , k o v a č i , k l j u č a v -
ničar j i , k a l u p a r j i . / 

" F a n t , t u k a j je t v o j e delo*', j e za-
vpil nekak nadzornik na Janeza in 
p o k a z a l ve l ik k u p p r e m o g a , da g a 
naloži na voz , ki je tekal po š inah 
od p o s l o p j a do pos lopja . In Janez 
je z a s t a v i l lopato in delal in nakla-
dal celo dopoldne, t ih, sam, enako-
merno, k a k o r ie h r u m e l o e n a k o m e r -
no po tvornic i , k a k o r je g n a l a brez 
p r e s t a n k a b is tra P e š č a t a o r j a š k o ko-
lo, k o l o pa ko lesa in v r e t e n a in va l je . 

4 ' H i t r e j e , h i t r e j e ! " je z d r a m i l čez 
n e k a j časa paznik J a n e z a , ki so m u 
bile ušle misli v M e d g o r j e . 

Janezu so se zabl iska le oči in sr-
dito je zasadi l lopato v p r e m o g , na-
kopičen k a k o r v zoprn spomin nje-
g o v i h domačih r a z m e r . P o l a g o m a 
pji so se i z g u b l j a l e k a k o r v polu-

mraku* puste misli in nepri jetna č u v -
stva , d u š o je p r e v z e l a n e k a k a t o p o s t 
in k a k o r s a m o g i b n o so delale roke, 
dokler še ni o g l a s i l o opoldne zna-
m e p j e odmora. 

" P ^ j d i v a po D r a g o ! " j e ' z a k l i c a l 
J o ž e , ki se j e o d p r a v l j a l . ^ F a n t a 
sta se obrni la na l e v o in vs topi la v 
de lavnico , k j e r j e stalo, p o vrst i šest-
deset in več d e l a v k , k i - s o izbirale, 
z a v i j a l e in z a b i j a l e drobne tvorniš-
ke izdelke. Ž e n s k e so se ozr le in 
" K a j pa hočeta v i d v a ? " j e z a v p i l o 
pet , šest v isokih in nizkih g l a s o v in 
J o ž e je hitro zaprl v r a t a . S m e h in 
z a b a v l j a n j e se je s l išalo še skoz . 

" P r a v z a p r a v bi ne smele g o v o r i -
t i" , j e r a z l a g a l Jože , 1 ' a m p a k star 
s tro j škr ipl je , če g a še t a k o m a ž e š , 
in k a k o r h i t ro se z a s u č e en j e z i k , se 
z a v r t e tudi drugi . T i ne v e s , k a k o 
j ih čas i o z m e r j a n a d z o r n i k " . 

D e l a v c i , ki so s tanoval i b l i zu , so 
hiteli d o m o v , d r u g i m so nosi le žene, 
matere , sestre ali otroci " v loncih 
kosi la. T u in tam je sedela k a r ce-
la druži i j ica s k u p a j in se p o m e n k o -
va la , vese lo in ž i v a h n o , če je bil oče 
ali brat dobre vo l je , ali pa o t o ž n o in 
b o j e č e . 
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SIfOV. S A T 

PEVSKO 

DfcUSTVO 

" L I H A " . 

SIOT. Kmt. p e v s k o društvo Lira, D e v » 
land, O h i o . — P r e d s e d n i k : A * t o n Grd) 
na ,1052 £ . 62 St. Podpredsednik in p* 
v ^ o v o d j a : M a t e j H o l m a r n o g N o r w o o c 

Rd. T a j n i k in zapisnikar: I g n a c i j Zupan 
čič 1173 N o r w o o d R d . : Blag. Fr. Matia 
šič. 6 5 1 5 Edna A v e . olektor: Antui 
H Lab se str. P e v s k e v a j e so vsaki torek 
četrtek in soboto o b pol 8 uri zvečer S* 

" N o , k a k o je v tvornic i , J a n e z ? " 
je> v p r a š a l i D r a g a in si i z t r k a v a l a 
g f e d o č prah iz obleke . 

4 ' D o b r o " , j e l e g a l J a n e z . 
" N a v a d i t i se mora č l o v e k " , je mo-

droval Jože . 14 D o k l e r ne z n a š p r a v 
pri jet i z a delo, trpiš p r e c e j in se u-
trudiš h i t r o ; r o č n e m u č l o v e k u j e pa 
vse l a h k o " . 

' ' D o b r a v o l j a o l a j š a v s a k o d e l o " , 
je . pr istavi la sestra. t ' D e l a v e c pa bi 
moral biti t em b o l j š e v o l j e , č i m v e č 
je d e l a ; z a k a j tem v e č j i je z a s l u ž e k " . 

" N e k a t e r i so tudi j a k o dobre vo-
l j e " , se je n a s m e j a l Jože , *'ker se j i m 
zdi d o b r o z n a m e n j e , da je naje l rav-
nate l j to l iko novih d e l a v c e v . A je 
dobil tudi n e k a j t ičev , ki p o j o čudne 
p e s m i . S e v e d a , č im v e č je imel k d o 
g o s p o d a r j e v , tem teže g a z a d o v o l j i š , 
ker p r i m e r j a v e d n o : tu je bi lo t a k o , 
tam je bi lo t a k o , in hoče p o s n e m a -
ti po vseh loncih. N e k a t e r i že s i tna-

r i jo m e d t6var iš i in h u j s k a j o " . 
D o m a je č a k a l o k o s i l o in popoldne 

so šli z o p e t na delo, in k a k r š e n prvi 
dan, t a k š e n d r u g i in tret j i . Janez 
j e p r i k r i v a l n e j e v o l j o , ker je videl 
J o ž e t a in ses tro in o č e t a t a k o mir-
n©r in d o § r o v o l j n e . T u d i ni bil ne-
j e v o l j e n zaradi d e l a , ^ ; n e i z p o l n j e n e 
n a d e so m u tež i le srce. Č i m bol j 
pa j e g in i lo z d n e v i u p a n j e , da g a 
p o k l i č e j o d o m o v , tem m a n j j e bole-
la p r e v a r a , in k o j e prešel teden, se 
je bil mladenič že to l iko privadi l , 
da g a je m o č n o p o m i r i l a p r v a pla-
ča. Pr i v e č e r j i j e bi l vese l in zgo-

jvoren, k a r j e u g a j a l o v s e j J e m č e v i 
druž ini . 

" J e z a in k l e t e v ne o l a j š a nobene-
g a d e l a " , je d e j a l l ivar . " Č i m b o l j 

,te tišči č e v e l j , t e m bol j m o r a š s t o -
pati n a l a h k o . L e p o se m o r a r a v n a -
t i s č l o v e k o m , z ž i v i n o in tudi s 
s t r o j e m . ( D a l j e prih.) 

NAZNANILO IN PRIPO-
ROČILO. 

N a š i m n a r o č n i k o m in dobrotni-
k o m k a k o r tudi v s e m r o j a k o m v 
C l e v e l a n d u in d r ž a v i O h i o na-
z n a n j a m o , da j ih b o te dni obi-
skal M r . J o h n Jerič. 

O n je poblaščen pobirat i naroč-
nino, o g l a s e in sploh vse , kar je 

m • 
z v e z i z našimi listi " A v e M a r i a " , 
" E d i n o s t " in " G l a s n i k P r e s v . 
S r c a J e z u s o v e g a " . 

V s e m g a toplo p r i p o r o č a m o in 
o b e n e m p r o s i m o * d a mu g r e d o ro-
jaki na roke v vseh ozir ih. 
U P R A V A I N U R E D N I Š T V O 

A V E M A R I J Ž , E D I N O S T I 
I N G L A S N I K A P . S . J. 

DR. OHLENDORFOYA 
ZDRAVILA 

so i z v r s t n a prot i 

KAŠLJU, 
U J E D A N J U , 
Ž E L O D Č N I M B O L E Z N I M . 
I N R E V M I T I Z M U . 

S t e k l e n i c a stane 75c. 

1924 B L U E I S L A N D A V E . 

BE 

BENJ. BASKERVILLE, D.D.S 
Zobozdravnik 

Se pr iporoča v s e m J u g o s l o v a n o m . 

N j e g o v urad j e n a : 

2209 West 22nd Street (blizu Leavitt ulice.) 
P h o n e : C a n a l 5426. 

DRUŠTVO 
SV. VIDA 
STEV. 25 
K. 8. K. J. 

I m a s v o j o redno mesečno s e j o n« 
'sako orvo nedel jo v mesecu v Knausov 
lvorani, cor- St. Cleir A v e . and 62s« 
str. N E . 

Uradniki n leto igao. 
Predsednik, A n t o n Grdina 1053 East 

62nd Street., tajnik, Joseph R u s s 651; 
Bonna A v e . N . £•; zastopnik, Josep' 

O grin 1051 A d d i s o n Rd- W . ; Društven 
cdravnik D r . J. M. Seliekar na 6127 St 

. - l a i r A v e n u e . 

N o v i člani se. s p r e j e m a j o v društvi 
>d 16-ga leta do 50-ffa leta starosti i« 
c z a v a r u j e j o za posmrtnino $1000 

sli 250.00 noše društvo plačuje $6.00 
lenske bol. potpore-

N a š e društvo sprejme tudi otroke 
Mladinski oddelek od 1 do 16 leta star« 
i in e z a v a r u j e j o $100.00: O t r o c i po i< 
etu starosti prestopijo k aktivnim čla 
*om in se z a v a r u j e j o od $250.00 do $ioc~ 
^ a č e v a n j e društvenih ases- pri sejah o' 
1 ure. dop. in do 5 ure pop. 

N o v i člani in članice m o r a j o biti pre 

strani od zdravnika naj kasneje ,do 15 

Ine v s a c e g a meseca. 

Za v s e nadaljna pojasnila se oOrm j 

e na eori imenovane uradnike-

POZOR ROJAKI IN ROJAKINJE! 
A L P E N T I N K T U R A je najuspešnejše na svetu za rast 
in proti izpadanju las. A l p e n p o m a d a za brke in brado; 
kurja očesa in bradavice v 3 dneh popolnoma odstra-
nim; revmatizem v 6 dneh popolnoma ozdravim Bru-
shntinktura od katere p o s t a n e j o sivi lasje popolnoma 
naturni. Rane, opekline, potne n o g e in za druge bolez-
ni imam jako uspešna zdravila; pišite po cenike po-
š l jem V a m jih z a s t o n j . 

K R A S E N K O L E D A R in žepno knjižico pošl jem vsa-
komur zastonj, pošlj i te mi le 5 * za poštnino V potrebi 
vel ja te knjižica vsakemu več kot $10.00. 

J A K O B W A H C I C 
6702 Bonna Ave., N. E. Cleveland, O. 

W P — B O — a m 

John Gornik 
oVFVSKT TRGOVEC IN KROJAČ 
R T C L A J R A V E N U E C L E V E L A N D , O 

" 'u-a ra n a k u p M O Š K E IN D E Š K E O P R A V E . 
w i r l u j e W O K F O B L E K E po naroči lu točno in ceno. 

RESNICA JE KAR TRDIMO. 
V zalogi imamo n a j f i n e j š e E d i s o n o v e 

g r a m o f o n e . 

P r o d a j a m o raznovrstno zlatnino. K a r 
prodamo za zlato, ostane zlato. 

P o p r a v l j a m o vsakovrstne žepne in 
stenske ure. 

P r o d a j a m o tudi raznovrstna očala. Ce 
ne vidite dobro aH če V a s radi utruje-
nos živcev boli glava, pridite k nam in 
mi V a m b o m o dali očala ki V a m b o j o 
pomagala. 

"AKO STE BOLNI." 
A k o trpite na t r g a n j u 

po ramah, križu in nogah, 
če V a s trga po vratu ali 
po glavi, pa naj si bo že 
od prehlajenja, ali druga-
če, ter če V a s zdravniki 
ne m o r e j o ozdraviti te b o -
lezni, tedaj pridite k m e -

JAZ SEM IZNAŠEL 
zdravilo ki v a m bo poma-
g a l o če tudi zdravniki ni-
so bili v stanu V a m po-
magati . 

VEM ZA ZDRAVI-
lo ki ozdravi v n e t j e grla 
(Tonsil i t is) , brez da bi 
morali na kake operacije. 
Poskusite in prepričajte 
s e ! 

PETER A. MILLER, 
E x p e r t O p t i c i a n — F u l l L i n e of J e w e l r y — W a t c h Repairing. 

Satisfaction Guaranteed. 

2128 W. 22nd Str. 
P H O N E : C A N A L 5838. 

POKLIQTE NAS! 
K a d a r p o t r e b u j e t e A v t o m o b i l e za poroke, k r s t i n j e , k a k o r 

tudi p o g r e b n e sprevode. 

V enakih s luča j ih se u l j u d n o pr iporočam v s e m S l o v e n c e m . 

A N D R E W G L A V A C H 
1828 W e s t 22nd S t r e e t « K a d a r pokl iče te na te lefon, rabi-

C h i c a g o , 111. te v e d n o štev. C a n a l 5889." 
\ 
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